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VIII aastakaik.

AMtsainug aasta.

Suglife Hrjanit $Hugh Gonivay. 1

Kui Cheldtoni Ffirifudpetaja olef8 wdinud
walja [Gigata, fudtutada wdt unusdtada iihe-
ainfa aadta oma neljofiimuemwiieaadtafeft elujt
— ta olefd olnud Snmelif meed wdHi wihemalt
nitwdrd dnnelif, futwsrd wdib olla inimene,
fed tumnudtab ja wotab enefe peale el fohus-
tufed ja wastutufed,

Ta jidletulet on riffalif, tal ei ole perefond-
[ijt muret ega foguduje liifmetd, fe8 teda pa=
handbawad woi tiilitawad; ta on pdrit heajt pe-
reformajt — ifegt nit Heaft, et tanab oma felts-
fondlift feifutobhta frahwlonnad nii Hasdtt jin-
Dimifele fut elufutiele. Hoolimata weidi to{ifeit,
et mitte Seldba waljuft wiifift, omab ta Fogudnje
liifmete fa {dprabe armadtufe, ja fuigi maailm,
mille le ta mwaimlifelt walitfeb, on  wHrdle-
mifi fitfa8, on ta firjatdsd ta nime Faugelgi
tuttawat8d teinud Muidugi, Perciwal Blafe on
edburifa8 meed — wbhHifs fa atnult unustada

fedba ainujt, libifejt aadtat, olef8 ta fa onnelif.
© Gelle aasta ajalugu, miba ta tahafd fus-
tutada, on jargmine: See oli fiimmne aadtat ta=
gafi, 31. bdetfembril. Tihed olid dhtul Lell pool
feitfe weel felgelt ja Heledalt taewad {dranud,
fuid fui Cheldtoni fogudus fell fahetia peale Bh-
tuft jumalateenidtujt Ffirifuft lahfnd, ndgi ta,
et wabepeal oli toudnud dge lumetorm. ZTuul
oli pbornud, pafjud pilwed fifutafid taewa all
jo matfid maa nit juure lumebhulgaga, et foif
juba walge olf,

RKiritudpetaja ema, wiga ubfe wilimufega
naine, adtug fahe tiitre jaatel foorifdiguft. Ta
peatad jilmapilquts, et delba £bjtrile moned pa-
bajed fonabd firifu puudulifu Eitmife fobta, as-
tus {iid fotta, fud foqufid fogubufe liifmed, et
teha etterwalmidinfi woitlujefs ootamatu Iumes
tormiga. Daamid {oowifid foigile fealolifatele
suneltffu uut aadtat, witjid [it8 mantlid foo=
male fimber feha ning afufid fitrel Jammul
dpetajamaja poole teele.

Seal leidfid nad foojujt ja mugamwuit. Ka-
minad leegitfew tuli pecgeldus {8dgitoa filedatsd
poleeritud puufeintel — proua Blafe ja ta tit=
red fogufid, magu preefirinnad fmber piiha
altarileegi, tule fimber ja bHelidtafidb BShtutee
piraft.

Paew oli nabalaplew, fuid wiimane phemw
aadtad ja  fumalateenidtud oli leidmutd afet ta
pithitfemifets. IMBiftlitu mehena ef tahtuud Bpes
taja Teffoift Fivifud mwitbimijt. Ta armay, ef ta
farjal on {ii8 pavem olla fodusd ja woodid ja
nit oli ta deltud atnuit Harilifu Shtupalie ja
olt pibanud lithifefe, fellef8 pubufsd fohafe jut=
{ufe, MNilitd oodati ta Ffojutulefut iga filmapilt.

Fee toodi fidfe, futd dpetaja el tulnud weel.
FTeefanuule tonmmatt teenuitd iife ja {oojad foo-
qid ja rdstitudb leiwafeled afetati tule ddrde
ning [obuga nautifid daamid leegitfewa tule
wonufufi, feal juuved arutaded, fe3d oli oluud
Tivifus, fed mitte,
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Loputd tdhendad Selinda, noorem dbde, ef
Tivifu tufed olid juba fudtutatud. Perciwal oli
nit fii8 tetnud weel mone Laigu, waib olla fea-
tegemwatd otstarbefs, ja baamid halfafid temata
teed jooma. Ulle3 fui proua Blafe tasdfid teijt:
tordfelt tditis, ilmusd dpetaja.

Perciwal oli feftmife fadwuga ja tugew
meed, fuid jugugi mitte titfe. Ta ndgu olt roh-
fem fui fena — fee oli peen, ifedralif ndgu.
Ruigi rahusd jel ndol wiibid enefega rahulolew
tlme, oli fee fiidfi fa mehe ndgqu, fellelt waig
loota rohfem fui tawalifult mebelt.

Ta elu olt jitamaant oluud ferge ja libe.
Zal oli omadufi, mida ta weel ei obwd fafu=
taba faonud, ja tal olf firgefidb, mig fitamaant
end et olnud thmutanud. Huabhnufe ja armas-
tufe terawad fanmufed ei olmud tedn mweel er-
gutanud, mid on arufaadamw, fui teataffe, et ta
olt faonud folmebfitmneaasdtafelt Eheldtoni Hpe-
tajafd ja folwetiinmemiieandtafelt weel ei ol-
nud leidnud naijt, fed talle olefd fuutnud fifen-
dadba armastujt.

Ruigt ta oli olmud woor, fui jurt Hnnid
dpetaja, ta ija, ettabelimd ometi feegi, et poeg
faab ta jarveltulijafs, fejt foha Einnitad lord
Keyndham, fe8 — nagu igaitd teadid — oli
(ahedalt jugulane Perciwali ifale. Oli alati
peetud FindlafB, et noor maimulif adtub ifa
jilgedesfe, ja teda oli fellefd fadwatatud nagu
fa8watataffe noort faupmect, et jee wotafd
ford ifa dri oma fatte.

Rad ta {obi8 Bpetaja elufutiele, felle javele
ei piritud. Libtne tofiafi, et ta oli oma ifa
poeg, oli olnud otfudtaw. Ta waatad ife as-
jale fui endaftmbisdtefamale ja adtud — fuioli
[opetarmud uurtnmfed DOrfordis fiitufega, abi-
ppetajana Hfu juure ametisfe.

@t ta oli fohufetruu inimene, fii8 tegi ta,
mig ttalgt tegi, hHisti — fuid mebe jaofs tema
omadudte ja annetega oli ta elu ometi liig
lihtne ja momus, fejt alqud, fefffobt ja [opp
naifid  olewat algufejt peale efte wddratud.

&iig furt ta ifa {1 ta a8tud tema afemele.
Ema ja ded {did dpetajamaffa elama ja waa=
taftd fogudbufe mwaesdte ja wiletfate jérele nagu
olid tetrubd feni. Nad olid algul armamud, et
Perciwal abiellud, fihe wot fahe aasdta jdrele

aga [oobufid nad felleft ootufeft — wsib olla

tartufeft, — pidaded mwenda meheld, Fed on
fitndinud wanapoifits, ja tundfid end oma fet-
fuforrad findlatena.

,Sa tuled tina shtul taunid Hifja, armas
Perciwal,” iitled ema,tui noordpetaja idtet wottis.

230D, fa olen pealegt Bilmamtd jd naljame.”

Cma ja ded fatjufid ta ilmliffe tarmibuji
rabuldada ja ta {5t oma teed ja {6i oma woi-
Teibu fuure ijuga,

,Su tinane jutlus oli wdga iug” 1itles
ema, ,Mfun, fimtjt faab ford weel niifama hea
jutiudtaja, fut ofi fut wacne, armasd ifa.”

,Tdnan find,” 1itled poeg, {a warjad naes
ratuft.

Ta celfdtja ef oluud fuigi hea jutludtaja.

,8a8 marfafid daami mustas, fesd idtug tis
rifu [Bunapoolfed ofas, Perciwal?” fiifid Maria,
wanem bbe.

Opetaja oli teda ndimud, »

,Gee olt wift dbaam, fed hiljnti afud LPal:
midbe willasfe.”

,3ah, nit on. Ta iitle8 nulle, et elab feal.”

»ZTa 1itled feda fulle? Millal?”

folm paart imedtanud filmi wabhtifid dpe-
tajat.

,Tema pirajt ma hiljats jdingi. Kut pas
rajasti labtufin feifuft, tuli wana Jowed
junre fa 1itled, et feegi daom olla fuffuwuud ja
jala nifadtanud. Ma Hjtfin ta iled ja fandiin
ta fadrfambri.”

,Sa fandfid tedal Ra8 et wdinud ja feda,
fuifee oli tavwilif, jatta Joned'i hHoolets?”

,Armad ema, ta on Juur naine jugugt mitte
wiifefe faaluga ja Joned on feitjefinumend aasd=
tat wana.”

Gelle peale ei wdidbud midbagi wastata.

,Joh ja fild?” fitfis ema waljnl toonil.

ooned 1af8 Kuld Lowidfe, et tuua {oidulit
fo ma fatfufin wabepeal fivurgi ametit.”

,OMed iffi temaga Eadrfambrig?”

,Ta  teenija oli fa feal, fuidb fee oli nit
abitu ja ofarwufetu, et oft rofhfem tafistufefs tut
fajuts.”

Fhdrufu juucedolef, (3LHit, fad fee oli to-
figtaw woi fafulif, rabudtad weidt noore dpe-
taja ema.

SO0 jee {Beline nifa8tus?” Lifid ta edaji.

JRedraluu  oli wiga paistetanud. Pidin
jaapa maba [Gifama “

L0, 10 mid ja leid{id?“ fiifid wana proua
ragfelt hingates.

,Weendufin, et font ei  olnud murdumed,
wannitafin jalga fitlmad weesd ja fidufin fedbra=
lut ojawalt tasfurdtifuga finni. Sti3  tnws
Joned wanfriga, wiifin oma haige foju fa fiin
olen ma jillegt.”

Miote, et Chel8tont dpetaja tadrfambrid oli
wannitonud o masdfinud noore daami febraliud,
oli vobhfem, fui fuuti8 fannatada ta ema. Ta
toufid ja itled poiale oma armwamife:

L Dinu arwated et jobi waimulifule, woib
olla, et fee on ifegi fombludwastane talle,
fanda ilufat, noort baami fddrfambri, teda ra-
witfeda ja fii8 weel foju faata,” fitles ta.

Opetajale toufis dfiline puna otfaefifele ja
posfebele, fuid fa jurus {onad tagafi, mis taht-
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fib tal ile Huulte tulla. Siidf nditafid ta Haal
ja olef, et ema autoriteedil ja tema famnatujel
on piirid.,

S Armad cma, ma et deluud, et ta onilus,”
ittled ta. ,Pealegt fiunitan fulle, et oleffin ta=
litanud famutt oma fogudufe foige wanema ja
inetuma natfe  fuhted. Head Hd,  Liahen oma
tédtuppa.”

Daamid teqid imedtanud undod jo menbde
tmestud fadwgs, fui tund fadusd humi  jdvele,
ilma et dpetaja jdlle nende feffa olef8 ilmunud;
feft fiiamaant off olnud majad fombefd wana
andta dhtut dihifelt mbsdba faata, et foowida
wadtadtitfu wield aadtafs e, fut fell 16 fafs-
teijtfiimmend. Wana petaja proua muutud iffa
rabutimals, mida lihemale nibfus teftoine tund,
ja oli iuba walmid ife poja fuure minema ja
talt andets paluma, tui fee jalle ilmus elutuppa.

,Ema, {a fonelefid emne mbdtlematult —
fuid feifame aaste wabetufel, unudtame fjelle,”
iitled ta.

00, Bercimwal, jee oli ainulf mure jinu
parajt, et —

Lpetaia naeris.

-, Arwan, et olen wana Fillalf, et ife fuu-
dan otjudtada, mid pean tegema.”

LSMuidugi, mu armad poeg. Kuid itle, fed
on fee baam?”

,fa3 ma fedba weel ei delmud? Proua Rus-
fell, feefama daam, fe3d Hiljuti ajud Palmide
willagfe.”

,8uid fed ta on? RKeegi ei tea taft midbagi.
Ta on eht awantirijl,”

,Ma el tea, millef3 amantlividtid peatd tu-
Yema Eheldtoni. Pealegi Geldi mulle, et ta o2-
ti3 maja ja avwatawadtt maffid ta funmma
tinni.”

LOn ta toeline daam?” fiifis Selinda. So-
nal ,daam” ot Blace’ibe perefonnad mwdga
forge tahenbdbus.

SRahtlemata.  Kuid tete wbdite teha
tilagtiiqu ja ife weenpuda.”

Sellemastu et olnud proua Blafe’il midagi.
Qui proua Rusfellift et teatud mibagt fabtlajt,
fila oli tal digu8 oodata filadfdifu mwaimulifu
perefonnalt. Pealegi oli proua Blafe'i foowt
jdrele, feba iffa weel tegi rahutufsd fadrfambri
fitndmuad, oma filmadega mweendiuda, mi3 wainmu
lap3 oli proua Rusfell.

Qui fell oli I68nud faf2teiftfitnunend ja pe-
refond oli wabetanud omad odnnefoowid, Lif3
ta pubfama.

SMi8 toob meile uud aadta?’ Fijid enes
felt dpetaja, wotted end riideft lahti. ,Chels:
toni8 ei tule naljalt juurt findbnmft. Kui ius
on fee naine,” lifad ta juure.

Jdegmifel hommitul tundid Perciwal Blake

talle

fohustujt, DHoolimata ueljatollilifeft  ITumejt,
wimma Palmide willadje ja pdridba uue fogqu-
duje [tifme termwije jdvele. Keffmife juurufega
maja lebag [unred aiad fobafefed wdljad. Ta
taga olid Heinamaad jo lubad, netd labidtag
figamw oja, mida elanttud wimetafid heameelege
L10ef8. Lpctajamaja oli wmbes meervandituindi
willajt cemal, ja funa Percimal jeda teed- fam=
mud, oli tal aega tmestada, et noor, tiusd naine
nagu fa uud tuttaw, oli tulmud mdttele walida
Ehelstont clufobafs. Mlitte, cf ftmbrusdformad
olef8 puubunud hea feltdfoud, et — fuid jee
feltdfond oli nii  cE3flufitone, et awad omad
ringid ainult {dige paremate foowitusdte peale
ja barwa feegi oma feemete mdjul feel fidfe-
padfu leidiz. Mulje, mille Percimal oli faa=
mtd noovelt naifelt, ofi aga jorname, et ta cf
fmtnud  usfuda, et fee ardtt wdi abwofaadt
proua ja titardega w8 fogqunt aufameelje wa-
litfeja  perefonna naidlitfmetega  labifaimifcs
w8 leiba rabuldbujt jo mbnu.

Proua Rusfel ofi el Hommiful parem. Ta
oli fouduud ja  réodmudtawat Spetajalhirrvat
wadty wdtta. Percimal wiiwitad oma lumiste
faabadte peale midtelded — Euid [eidid wdima-
lifw olewat, peale tublit jalapubastujt slguatil
1igfe astuba wodradtetuppa. Ta  jdrgned tees
utjale ja — Jaatujele.

Fa efimene mdte noort mnaift ndhes ol
et ta oli alahinnanud te ilu. Teatawasdti oli
ta tedba ndimud ecife ohtul - waemwafelt walgus-
tatud fadrfambriz ja filmapilgul, mil to fans
natad fuurt walufi — nitiib, Heledbal pdewa:
walgel ndgt ta Hoopisd teiftfugune milja!

Ta lamasd chaifelongue’il, mig oli nibutatud
faminatule [ahedusfe, ja ta fuju nditad jeda
qraatiiat, mi8 foneled uii clawalt iga fuvelis
fuga, fel on film ilu fa wormide Havmooia
jaota.

Ta olef ol tditfa loomulif, fuid futrel
mddral mdddulad ja ta olentife flagfiline liht=
fud woditid Perciwal Blafe't Hea mitje efimefe
pilguga. Sitn et olmud  tarwitufel wdiflajed
abingudb. Pafjud, jirawalt nudtad juutied olid
liptfalt ttled panbdud ning ei wajonud pea ilu-
fat fuju. Kleit oli mustajt, jiledajt riidejt, is-
tud aga nit hasdt ja nditad ta  figuurt iga
joont. Mustad filmad, fulmud fa ripsmed ndi-
fib weel tumedamad, Huuled weel punafemad
walges, fuid mitte fahmwatud nios. Kui pdafes
del puudbusd muna, {itd ci olnud nad fitsli Haige
lafelt wdarwitud, waid hingnjid wastupidi joo=
jujt, elu ja terwijt nagu ta fogu oleminegi.

Percimwal fmedtad wnedti, et jarmane ole=
wug tahtid eud Eheldtonid elujalt matta,

Ta wadtad dpetaja teretujele nacratabded ja
ulgtad talle fde — walge, DHasdti mwormitud,
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3. Seskis,
Labwija endine saadik Eestis, lahkus péarast

8. aastast Eestis wiibimist Tallinnast, et
asuda saadikuks Moskwasse.

Tuid mitte waifefe fae. Pifife faft el oleld fa
fugugi foodfolad ta arenenud fehawormidega.
Sug tinasd ta Percimali l(ahfufe eeft, mida fee
oli tledndidanud eile 5htul, Opetaja awaldasd
roomu, et ta on paranenud fa tegi fomplimeudt
ta tugewale loomufele, ning nenbe armasdtus-
wddrfete fonefdadmude wabetufe farele afufid
nad ildbifemate foneainete juure.

Jgatabed oli ta wiga huwitaw naine. Ta
olt elaw, loomulif jo 08fa8 meelitamwalt fone-
ledba. Ta phrid petajolt fogufonna, Erifu, fonli,
naabrite ja teidte a8jade iile teatetd, mis woi-
fidb bumwitade wainulitfi; i3 tulid nad fice
jondufe, nmufifa, maaltfundti jo ifegi poliitifa
juure. i feftnud faua ja Percimal Blafe oli
temaga nit t5{ife8 jutuajamifed, nagu olefd
felle naife armamine toepooleft miga tahtis, ja
et tal olt temaga nit t5fifed jutuajomifed nagu
olef8 felle naife armwoamine tdepooleft wiga tah-
ti8 ja et tal oli iilbifelt wmadal armwamine
naidte waimlidtejt omabdustejt, fit3 oli jee fuux
fompliment ta wtele tuttamale,

Minutid fadujid meeldimalt, Lopufs mdrs
fa8 waimulif, et aeg oli mdsdUNd wiijafusmiis
fidit8 fa tabti8 Jumalaga jdtta.

SRinkige mulle weel moned minutid “ iitled
noor_naine, ol on Teile weel paljugi belda.”

Dpetaja t8tud uuesdti maba.

,Ufun, et fiinfed inimefed, Teie ema ja ded
cedotfad, murrawad minu iile pea,” algad ta
tofifelt.

Gee otjefobhene fallaletung oli watmulitule
piinlif.

,Cheldton on wdife pefa,” iitles ta.

S3a wustulnuf dratab mwdifefes pefas iffa
ilbije uudishimu,” fatfad noor naine.

SRui jeda iitlete, {ii8 jee wift on nit.”

,U0, bivea pastor, mul et ole hine faabda
wudidhimu (@i wdi wale olefuste efemefs ja
et fobhtaded nagu Chelton spetajamaja ou, fuigi
ilma dpetaja faaBabita, tihti fuare wubdidtebit=
rop — “

Perciwal naerts, fuid mbdtelded ema ja ddede
peale, puudud fal julgusd juidistuft tagaft tor=
juda. Jtoor naine waatad talle murtwalt fuurte,
tumedate {ilmadega niffu ja naerata8, fui
miivfa®, et oli digelt armudtanud olufid.

Lfut Teilt aga oodataffe, et annatjite minu
file teateid, ii8 peate olema eedfdatt informee-
ritud,” jatfasd ta.

SNl et ole feda foowt — fee et ole minu
afi — fee et ole minut afi — * wadtad 1wai-
mulif.

Jtoor naine fehitad fergelt olgu ja t5mbas
fulmud forgele. See litquiud oli ehf mweidi fo-
fett, fuid dpefaja mBidh8 jedba fohe. Ta ufal:
pufeft Yoobumine et olmud itlufale wnaifele ta
forwal fuigt meelitaw, ning ta lifa8 fergelt
juure: ,Kut wdin teid mingil fombel aidata,
palun, delge fedba mulfe.”

Ta Bhin pani teda ennaft {imedtama, Jtoor
naine naeratas.

JZabafjin inimestele teatawafd teha, et ei
foowt labifdimift jo ei foo enefega joowituss
fivju,“ iitled ta. ,Mu ugu on I[ibhidalt jdrge
mire : Mu tfa ofi joufad faupmeesd Liwerpoo-
118 nimega Bennett. Mu ema Juri, fui olin
alled wdaite. Ainfa lapfena Helitati mind noo-
remafjt peale fa ma tafufin ifa  armadtujt fel-
lega, et abtellufin mehega, fedata ei Joominud
waimehef8. Mu meed furi folm aadtat peale
pulmi fa wardti jelle jarele fo mu ifa. Ta an-
bi8 mulle fJurmamwoodil anbdetd ja pirandasd mulle
5if, mi8 tal oli. Ja ta woistiandetd anda, feft
ma olin amnm juba fahetferud oma rumaluft.”
. Ta filmadesfe ilmud fedba Belbed waljn
ilme.

2 Te olite abielud dnnetu ?” Hifid  Bpetaja
ofawdtlifult.

,Robtem fui Snneht — mind fobheldt phal-
wadti. Kuid fee puutud atmult minusje.

Tawaifis. Ta filmad ndtfid waatawat faus
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gele, ta Huulte fimber oli tugew naeratusd. Pex:
cimal, fe8 teda tabele pani, teadis, et ta taga

oli minewif, midba ta Heameelega olef8 wnuss

tanubd.

,Tanan Teid ufalduje eejt,” fitled ta. ,Teil
on digus, et et warja winewiffu fclled waife=
fed, uudidhimulifes maailmas. Utlen wuubdishi
muligtele nii palju, fui ndib Hea. — Kuibd fald
tahate t5fifelt fejiwalt Eheldtoni ajuda ?* [ifa3
ta 118 fuure. }

L 3ab, tahan fedba toifelt. UEildud Londonis
on mulle wastE, Bpru jo jugulafi wul et ole
ja nit tulin mottele ford fatfuda dure maaeluga.
Gee maja oli mitlia jo Cheldton on nagu foif
wiifefed pefad. Tulin fita wana, truu naidtee-
nifaga, fed mu eejt hasdtt Hoolitjeb.”

,Te leiate wardti, et Cheldton on Hhirnws
igamw.”

,8a igawated fohtaded wdih olla  dunelif.
Ja ma wdin tequtjeda, loen heaneelega, maalin
ja teen nmuufifat ja fed tead fa8 Teie, fui tune
nete mind paremini, ehf minu joofd tegeruit
ei leta,”

+Sgatabed peame fatfuma Teih Fimni pi-
baba,” 1iitled dpetefa galandilt.

Ta jattiz Jumalaga ja Y6E8, et plihendada
wihem meeldimatele, Tuid fa wabhem bHadaoht-
ligdele fohustele. Waemwalt julged ta enefele
timnigtada, fui elawa Humwi oli tad Hratanud
felle naife ifedralif ja ebaharilif ifu — fuid
tume aimbdud ferfid temas, et inimene wHIL3
famafe olemwufe eeft ohwerbada jobrad, fohujed
jab, ifegt uju. Saatufe Eaft Heljusd lihemal ta
peale, fui ta ife atmas.

Ta hommifufe Ffiladfaigu jutudtusd pant
ppetajamaja fohmetama. Jfedralifu taftt puus
dbumifega libendad woor watmulif naift, feda
oli fuft tundma dppinud, taewaga ja tditid ema
fa Biefid rahutufega. GHE ei olnudb Percimwal
owieti mitte weel wanapoifs, Nende 1ibine wa-
litfud olt Hadaohud ja nimelt dbhmwardad feba
ifif, feda ei wdidbud pidada fobiwafd Ehels:
toni Bpetatale, fejt felleft Hadaohtlifuft tlufajt
noorejt lefeft ei teabnud feegi midagt ning
teba et tunnud Teegt.

Gelleft Hoolimata tegid daamid wifiidi Pal-
mide villag ja ema julqud langed, fut weendusd,
et Percimali ei olnud pimedtarud ainult wd-
line ilu, waid et proua Rudfell olt tdepooleft
yoaam”’. Maria ja  Selinda, Ffaf3 libtfat,
tefealift titbrufut, fe8 enam ei fabedtanud feidte
il, tundfid peacegu fitmpaatiat uie tutwufe
wagty, ainult ema jdi jonnafalt oma eelarmwa=
mife juure. )

,Geal on falabus,” iitled ta tahendusriffalt
pead raputades. ,Aft ei ole forrad; mul on
fornane aimbdus.”

Ja wana daami atmbdujed olid midbagi, mil=
lega ei faabud naljotada.

Giigfi teffid daamide wabel {5bralif wa=
feford, millele proua Blafe waatad Hll fui
ipjarii8tade rafule jo wmille faitfel ta Tootid
poega pavemint faitdta faladuslifu fireent mecs
[ituste eejt.

Ounetul Tombel nditas fee poeg miiid tabtes
jdudu ja otfudtamwujt, minna oma teed ning jalz
gig feda teed fa nit awameeljelt ja wabalt,
et intmefed Ehelstonid felle 1ile Hatfafid mir-

fuji tegema. Kuid fee ei niinud teba effitawat.

Ta oli ammuloobinmud enefepettufejt. Ta faa=
tug oli tditwnud. Ta armasdtasd feda naift ome
tugewa fittame foqu jduga fa  fofid palawalt
ja tofijelt ta avmastujt. Ta firg oli wurrduud
toif fodufed toffed. Gma, ded, Ioif, milleft ta
feni oli lugu pidbanud, fai talle felle naife for:
wal ffsfoiffefd — el temata ja ta armadius
feta ndig talle wéadrtufeta. Ta fde pundutus, ta
musgtade filmade pilf, ta nufifaalne hHidle tola
wiridtad teda — mnit {iid, Perciwal armadtald
— armasta3d, nagu tuhande mebhe hulgajt ar=
madtab ehf 1if3atuud. See ei olnud noormehe
walttaw, mbsduw  Firg, et wanamehe ifalif

-

Georg Johannes Parikas

on tegutsenud 25 aastat fotograalilise illustrat-~
siooni alal rdnnates kodumaal, Oppides seda
tundma, pildistades ja kirjeldades. Koos wenna
Peetriga asutas Tallimnas fotograalidri, kirjastas
.Fotograalia dperaamatu®, mis on ilmunud 3. trii-
kis, ja koguteose ,,Eesti pildis ja sdnas®; mille
2. triikk ilmub lahemal ajal. ,,Romaani“ lugeja-
tele on G. J. Parikas tuntud, kuna ,,Romaanis*
on ilmunud tema iileswotteid,
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tandmud — fee oli mele leegitfew armutuli
— armadtug, mig taidad fogqu eclu !

Ta teqi enefele ife fibedaid ctteheiteid, et oli
nif taielifult andunud fellefe wdimjale Eivele.
Ta mirfad, millifeid Hddbaohte ta warjad —
fuid ta oli abitu foatufe ced, ja fee ebatermwe
hingeline feifuford felgud talle erilife, mwéga
furma findmufe pubul, Ta foguduie lifme poeg
oli tapmud oma armufefe ja 18tud furmamsis:
tetuna frahwfonna wanglad, fuid oli 1dis jouni
eqa ufdidanud Lahetjujt. Jfo tuli Percimwal Blafei
fuure jo palud teda pifarfilmil, ta poega fii-
lastado ning ta furematut Hinge pada2ta. Kur-
jategija oli fihelfonua ilufamaid woori mehi
ja alati ofpud Peciwali lemmif — cbf aitafid
tema {onab, fud teifed enam aidata et faanud.
Dpetafa oli felleparaft jurmamsistetut tiilas-
tanud ning oma Idneojamwuft fatfurud. et murda
ta jomni; fuid fee oli olnud a8jata. Joorineed
ofi teda funlanmud rahulitult {o austawalt ja teo
paratamatuft fabetfenud, fuid mitte tequ ennajt.

-, Aemastafin teba,” ditles ta jiingelt. ,Reegt
et tobtinud teba omada — teeffin tina miest,
mis tooford tegin.” :

Percimal Hhatfad mweel ford onelema, fuid
ei funtnud f5igutada Srmetu arwamift. Lopufs
iitled noormeed: ,Rui teie, harra padtor, olef-
fite armadtauud febagi netut nagu mina ar-
madtafin oma fallimat, fii8 oleffite teie fel pu-
bul famuti tegutfenud.”

Perciwal fahmwatad. Mote : ta Foueleb toit,
[dbiatad noapisdtena ta Hinge. Jah, tema, Chels:
tont dpetaja, olefd pigemint tapnud armfama,
Eui ta teifele luborud.

,Sumal aidafu mind — fee fetfuford peab
[oppemal” 1itled ta enefele.

Sa nit @63 ta ilufal aprillishtul Palmide
villagfe jaiitled Bhilippa Rudfelile, et avmas:
tab teda. Ta  fomeles firglifelt jo otjusdtuvalt
naqu jee, fed jdvqued wastupanematule, jeeds
mijele furwele. @i puudwud palju ja ta olefd
peaaegu Phitippat fagfinud talle finfida wadtu-
avmastuft, ja ebt audtad witmane teda ta iiles:
pidamife tottu weel enant

Noor naine oli fel pdewal imeiluz. Kuigi
ta elas ifjitult jo eraldatult, riietus ta alati
wiga hoolifalt, ja olef8 ta feda filagfdifu oo-
danud {a arnwawaldujt fiivudtada joowinud, ta
et olef8 wiinud walidba weetlewamat tualetti.
Mecs, fed oletd tasd leiduud puudufe woi wea,
olefd pidanud olema rohfem Iui ndudlif — nit
mdtled wihemalt Percimal Blafe, oodated noo-
relt naifelt wastuit.

PBhilippa waitid Hiff aega ja feifid walged
faedb foffu pandud. Ta filmad olid mabhalsodpud,
fuib voofiline leef fattid ta posfi ja andid tun-
nidtujt to dritufefl. S8 waatad ta 1iled ja ta
pilt pani Perciwali were Fiivelt woolama. Weel
filmapilt ja te olef8 ta fdte mwabele widt
b,

Kuid Philippa hHoidid ta faugufed, fuigi ta
filmad Percimalift ei lahfunud, Siid toneles ta,
foneled tmelitfe jouu, fuid ta Hddles oli fala,
miba meed et olnud warem fnulnud.

L0elge, fut palju Te mind armasdtate!” fo-
fistad ta.

,Seda ma et wdi,” wasdtad dpetaja jamal
toonil, Ta fartid felle iile jelgujele jduda.

SOelge mulle feda,” fordbad noor naine.

,JRobfem, fui febagi teift maailmas!”

;Br')lglif naeratud tegt Philippa mweel ilufa-
mafa.

»Loobuge nit tawalidteft tonefatnudeit!” hitit-
bi8 ta, &iid nuutis ta atfi tooni ja Hadtt. , Olen
wiga bHalb fu wasdte, Perciwal,” jatfad ta.
LRunle, mig julle itlen. Ma armasdtan find.
Ma armadtan find!”

Geal juured Fummarbad ta weidi opetaja
poole. GSeda liigutuft ei woidbud waledti msista.
Percimal wdttid ta fate wabhele, ta Huuled po-
Tefid Philippa huultel. Sellejt filmapilguit peale
oli Cheldtont OSpetaja eful atnult #F3 fedtus,
atuult #f8 fibt.

s nititd itle, fui wdga fa mind avmas-
tad, Percimal,” fofidtad Philippa, tahtetult
ta vinnal pubates.

(Jérgned).
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STema fitleh: Jumalagal” lifad Ragna ja
[agfi3 oma rétitu nagu jubuslifult tuules l(eh-
widba. Ja fedba ndhti: lipp ferwitad wastu.

»Zema murrab foffuleppe!” 1itled faupmees.

soa teeb targasdti. ejt teie olefjite teda
ometi petnud,” 1itled Ragna ja waatad mehele
filma.

,Rad {ina hoiatajid tedba?”

,oah, mina.”

» UL fombel?”

,&el fombel, mil fombel jee fdige parem
oli,” wadtad NRagna [ihidbalt ja lahfus.

Raupmeed waatad talle wihajelt jérele.

SRa8 fec titdruf mulle fatababd fallale fip-
mda 2 pomifed ta. ,Ei, tema tahob majas
prouafd {aada, jeda ta tahab! Selleft tuled fee
— ta tahab ndidata, mid ta woib.”

Ta hatfasd wihafelt naerma.

Hiljem Iufustad ta uffe jo mbtijfles, fas
fill temajugune meed wdHib naifefd woita tid-
rufu, fed oli ,falu wedbanud.”

Geni mpodpud tiff phewa. Armumine ja
haridbus woitlefid dif8teifega. Wiimafd ometi
woitid ujt — felle wasdh wiitlemifefd fulub
paljit DHavidbujt. Ja jiid oli tal Finbel otfus,
teift teed ta weiuga et teabnud.

Nga fui dhtu faabusd ja juur aurit wiljasd
anfrusfe {a8fug ja tema oma inimestega tahtid
faupa fa firju dra anda, olefs ta jaanud pea=
aequ rabandudldbqi, néihes, fuidbad Ragna rei=
fiviieted {a oma a3jabega laemwale tuli.

Netu adtug 1udna rahulifult fema juure ja
jittis ta Jumalaga. Tema fai dgedafs, aga
talle ef antud aega. Gellepdrajt naerid ta ai-
mult, aga pilfenaern fellejt ei fammd. FTa oli
nit rmbane et tahtid lambuda. Sii8 podrad ta
neiule jelja.

Nii lahfujid nad.

Rafd nadalat bHilfem olt Ragna Hmelif
naine ja Wdmund dunelif abifnasd. Waife fajut
olt fitfa8, aga fus faf8 armasdtajat platfi jega=
wad, ou jelleft Eallalt; fejt famal modddul, mil
tinterte  armadtufed faswab, wdbenewad ta
nduded.

Noorpaar efad nititd onta wdifefed ujuwasd
majad fnneliffe pdewi. Kill oli mwabhetewalhel
whitfemift tuule ja tormiga, aga NRagna oli
fellegn juba Harjumud ja nabd jootafid H1f oma
wabhel, fa hHabaohu. Jtende tee ei witnud neid

ju walidmaale, nad litfufid fjordided ja ramna
ligibal faarte wahel — faarelt faavele. Aga
teenidtud oli hea, taitid nduded, ja felleft oli
Eitllalt.

Ja feegi et mdrganudti nende waiffet tooss
elu. MNad olid ife Hhooljad faladuje hHoidmifel,
fejt fee faitfed dihtlaji nendbe fe. Winult 1f3
teadid weel felleft — laewapoifs. Ja tema pi-
bad fedba owale, tuudig felle olewat oma au-
asja, et peremebe faladujt wilja ci Iofnfenub
Tema tegi ifeqi, nagu et olefs ta Ragnat néi-
mbfi, ja fui Magna temaga radtis, {iid waa=
tad ta phusfe, nagu olefd temale ]eaIt mbni
Eajf antubd.

Aga foosdelul on lahhwminewad teed, fasd
elataffe felled maal wdi merel — feba pidid
nad peagi marfama.

fui aadta mBoduS, {iimnitad Pagna poja.
See ei mosdunud radfujeta, aga ta [AF8 Hasti,
hiljem wbdidi 1thed laulujdonaga laujuda: ,Ma-
qusd on mdledtud fadbunud waluft.”

Ragual oli juur julgud, miba 18k hiba=
obt ei fobuta, ja fee oli talle fafufd. Temal
oli mbte {aabunud noorufe madledtufeft, mi3
tedba hadad jaful BHoidid fui faitfew Idfi. Toens
pati, tema olla fitndinud tormi ajal mingifu-
gufed paadifuurid ja tema ema pole enefele ja
lapfele teift padjtjat teadnud fui Sumal taes
wad, Mif3 pidi fii3 tema ndrgem olema emaft,
tema, fed owmeti dunelifum oli fui ta  abity
ema? — Wga nii imelif oli fee, et ema, feba
ta waemwalt tnmnud, nitidd nagu ta juure tult
ja teda ta vadfel tunnil toetas.

LZugew, tore poifd!” hoiglad Asmunbd.
,Suwe algul, fui [Buna poole jduame, peab
ta jaama felled wdifefed Firifus, fud meid lau=
Latati, ristitud, Ragna! Whoib olla, ehf anname
taII% mint {Ja nime, fuigi fee palju mwddrt ef -
ole ?*

LAra radgt oma ifajt nduda, Wdnmumd 1
ittles Ragna. ,Ujun, Jumal arwab {ulie feda
patufs.”

808 fa tahad, et ma feba meel pean
fiitma, et ta mulle teatud mosduUl Teelbus fobu
anbmaﬁ? Olefjin nitltd wdinud fimt ja lapfe
fuurde ilufadfe tuppa paigutada. MNititd istub
ta feal iiffipdint ja latutab fui dmbIif woirqus.
Jab, fee on tofi! Jujt felline ta on, fifub Iaif
enefele ja ei luba teidtele midagt. Aga olgu
mig ta on. Ka temale tuleb ford (pp 1”

,See on Jumala teha!“ palud Ragna.
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Tema arwad feda alati Hunetufets, fui
Admuud ifaft nii halwasdti vddtis; nilitd age,
mil lapsd tulnud, ehmatas Jee teda laufa.

Poifife aga Ffadwad Hasdtl wdifefed ruumis,
fus teba pnnelif ifa fallistad ja woor cluprisle
ema imeta3.

Gelleft findlaft, elusdtamwajt ndbejt {aid As-
mund ja Ragna enedtele eluld mssdbupuut. Aga
funa Jee modduputt Ragnal faugele tulewiftu
fitcbug, et ulatunud UBmundi oma faugemale
fut ifa tallu. Geal Yootid ta péraft ifa jurma
ute julquie ja jduga teotfema Hafata.

Rindel aga oli, et poild wanaifa nime pidi
faama — UBnnumdt poolt olt fee foow foo pé-
randufe mbtted, ema poolt lepitufe motted. Kuid
fee maddupun murdus mdlemal, feft poifd et
faanud et fiht ega tefft nime.

KQui rohuw talwepimedud winmats fadus
-ja fewade mere juurtel t86teil jirama Datfas,
fud fuhanbded wirgad fded teotfemas on ja elule
toitu otfiwad, Hhatfasd fa smund lifuma, Tee
fotbufs olt labtt ja teda oodati igal pool Hea:
meelega, fubu fa Ya¥8. Muiati Ll pijut felleft,
et tal if8 naine laemwad olla, aga et feda find-
{aBti ei teatud, fiid tunnidtati afi jellefd, mil-
left parem on waitida.

Mert oli fel fewadel waga tormifasd ja
paljud faidb werel fahju; aga fuigi dmumd
pige tagafihotdlif oli, pidi ta ometi midagi tes
gema, ja Ragna polmd naine, feba torm
{ohitas.

,Stma, lapd ja mina,” julgustasd ta, ,,oleme

fu fama Hasti fui #E8 elu—
Swmal faitdfu meid !

Adnumd filmitfed teda
ithtlaji xoomu ja  wuirega,
aga otfud olt ford fehtud
fa pidi teotd faama — oli
mig oli. -

Oli pime 89 tdis wib=
ma ja rahetormi. Ragna
8tud ja Hoidid3 magamat
laft fitle8, et laem teda et
raputafd, funa  Wdmund
laewa lael mwahwasdti oma
wiifele laewa eeft woitles.

Gii8 affi pdrutasd laewa
tugew touge. Walqus faju-
tig fusdtug ja i, all ja
itlemal, futfusd pragifedes
foftu. ‘

Gamal  Hetfel Figfus
Asmund utfe lahti.

,Wota Laps ja tulel”
fifendad ta. ,Oleme ran-
punud, ei tea mi8 feft
faab 1“ '

Sa ta ruttad jdlle titfiel juure.

Ragna ruttad lapfega laele. Aga famal et
fel tuli lainemdgi ja 151 ta maha, nii et ta
peaga wadtu puuhunnitut porfad ja meelemdr-
fufe faotad. Kui ta jalle toibus, oli laew labti,
laewapoif8 foetad teda, funa Asmund tilicis.

LKus on laps?” fiifid Ragna ja tahtisd tousta,
aga laewa mwanfumine widkag ta jdlle maha
ja ta lange8 uwedti mine3tusfe.

Witmaf3 jouti ,tddridesfe” ja laew [4L8 iile
rahulifuma joone, mid andid lootuft ja fex-
genduit.

Ragna waatad 1iles.

Agmund oli teme Hrwal pdlwili ja toetad
tebfa, fura  nititd laewapotf8 tlilirt juures
feifig.

L8 on findiaud?“ Fifi3 Ragna fegafelt.

»Dete jooffime fuimale,“ wastad Adnnmd,
Laga mert, mig fimt maha Bi, 1t58ti8 laewa
talle itle8. Kui wardti anfruplatfile jduame,
waatan fabhiu 1ile.”

»Sumalale tame!” {ofistad Ragnae ja pani
fded ténulitul foffu.

»J0 lapd?” farjatad ta affi. ,Zaps!” fi-
fendag ta foige metfifuma bhirmuga.

JSNagnal”  obfa8 Wsmund. ,Meie oleme
oma lapfe faotanud!”

o Merele?  fiifiz Ragna.

Agnundi pea wajud longu ja pifarad woo-
lafid tal filmift.

o0 Jma el pannud oma elu faalule 2¢

»Sa Liffid lilg bHullusti,” itled AZmund

Skopar.
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wa[IuIt ,8e8 wiih minna merepdhja, fui ta ei
nde _ega fuule ?*

Ja ta ringutad fui ujd meeleheitlifult,

Jiid alles joudid Ragna felgufele.

o Amna mulle anbefs, mu meed | palus ta
waiffelt, ajag enefe pu@tt ja  faelustas feba.
Sii8 nutfid nad ithesdfood, fa mure fidusd uue
fibeme nende ustamwa jitbamte itmber. '

Aga funa Asnund ufinad t658 nit monegi '

lohutawa ja meeItIabutama mbtte fai, i3tus
Ragna mmffe[t fa leina8. Tihti jeifid ta rees
lingu ddrel ja . wabtid3 tarretult alla 1ette,
nagu ofef3 ta weel lootnud oma ainujt Ia]i
- nidha faadba. Aga e eelufasd ei ammud rodw=
faafi oma juujt enam wdilja !

Aeg fadbus. Clu jatfusd jamal waitfel wii-
fil; aga nifiid oli nende rovm muutunud i5{is
bufefé fa neude naerataw Iootué’[obutufefé

Poolteift aastat biljem i8tud3 Ragna jlle
wdifefed fajutis ja talita8 fabefuufe lapfe itms=
ber. See Deitid pdilefepaiitet wmbdddunud péc-
wabe pimedusdfe. Ometi leidbusd taewalael Hul-
fumaid pilwi, fejt laps oli noxf. Ema ei ol=
nud tolle Hivmia 66 foledbufi {fudbnud dra woita
ja nduda pibt fee mwdife elu wanemate Hune-
tuft jogama. Seegi laps oli poifd ja ifa oli
temad fohe Jumala annet fadumu afemcl tfere-
tamud. Yga wabe efimefe ja teife lapfe wakbel
ilmud peagi fa tegi wanemate jiibamed furmwals.

#Za Jured meil wardti “ - fitled WAsmumd,
fui ta lapfe fohna ndgu tifi
fenubd,

e feba ditle !* Hititdid ema 1a fummar—
bas nuttes Lapfe fobhale.

tilid lendad dnnetufe mugtatnmuhue mdt-
telend Asmundi hingejt (&bt ja ta Fixug ifa, et
fee Idif hea omale wBtti8 ja tema lapd ning
naine fitn pidid puudujt fannatama.

yJumala eeft,” filjatad Ragna,
hulluts lainud, ABnuwmd ?“

Ja feda ta peaaequ oli. Ta [itFfa3 ?Ragna
tormwale, fui jee teda tahtis pibaba,- fargas ja-
Tule, mottt@ laewalael i8tet ja andud - walule,
i3 ta tugewat feha raputa8, nagu torm ras

putab iiffifut puud mde otfas.

Rfuut aega pdrajt feda meelepuhangut, mille
tagajirg muide meelenufrud oli, mid teqi As-
mundi finnifefd ja tujajels, tult temale ifalt
tajt, et ta laemwale moné wadtutawa mehe wo-
taf3 ja ife ifa juurde tulef3. Firmal ,9. Bjerfe
ja Poeg”, wiljendusd, mida ifa efimejt forda
tarwitad, olla fuurem rahajununa faduma mi-
nemasd, ja funa wanameed oma filmi enam us-
fud fui teifi, fii8 palud ta poega rutata ja foif
fovwale jitta, mi8 teba woif3 tafidtada.

,0led ja

aega olt filmit:

- UBmund oli parajasti fulnud 1ihte fuuve-
masfe faubandusfohia wedu otjiima, aga funa
ta  oluford tedba et Iubanud widrajt lae=
mwale witta, §it8 wiid ta {aewa witbimata - fu-
fagile mujale, fud ta Yaewa wdid8 lacwapoift
hoolde ujalbada ja fecgilaewas ta naijt ning

" laft ef wdinud nabha.

~ Ja i3, pidi ta aurifule ruttama, feft tema
reiftjihits oli Ehridtiandfund. O, uagu ei
olefd meed ja naine iif3teift enam iial pidbanud
fohtama, nii furb ja lootujeta oli fee mnenbde
cfimene [ahfumine. N&i8, nagu olefjid nad pi-
danud ile furidtifu minema. Aga wajadusd tuli
ja andigd neile f&e ja nii idubftd nad fealt iile.

Sec tot Ragunale furmad piemad ja 55D,
feit lapfe joud ranges. Ja iihtlaji [dhened ({il-
aid3 oma DHoogjate mwihmajagarate ja farvebate
tunltega. Aga temale jdrgues piff pime talw;
ja tui felle faajad woib olla furm fais, milline
tee 1wii8 fii3 weel Bnnele?

See oli temale tema fifjifujes furb ajamwiide.
Mga {a {ai whga hastt aru, et tema fuurim
mmretus feifis furmas mal)efm:rag flaga. Gee
oli, mi3 Udmundi {idant fibesdtad ja ta lapfele
taewa faridtuje toi.

Kaks kaelkirjakut,
A. Bohle, Berliinist.
Uleswte Voigtinderi Skopariga.
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Mereelewandid hommikueinei.
(Hagenbewkiloomaiast)
Dr. Nawrath, Bremenist.
Uleswate Voigtlinderi Bergheil kaameraga.

Bel fombel tungid ta {ligawale tolledfe
forbesfe, tud tuff ajajoofful Yootufetuled fus-
tutab, nagu Hallid pilived taewatihed oma alla
matawad.

&ii8 tuli pdrvaft niitu paerwa feftnud wihma-
fabu witmats fille felge hommit. Pife heitis
oma fitrgawabd fitred poigiti Fajutisfe ning lapfe
foluale ndole. Nagua toufid fedba warjama, aga
fai feife iileBande! ¥apd mnaeratad, naeratod
wadtu nidngiwale pdifefelitvele, mig fajuti fei-
nal fantfig, ja filmitfes feda. Rapfe wiike, fab-
-mabt:t ndgu oli efimeft forda rdsmuilmet ndida-
nud!

Ragna oli  mwapustatud ja filmitfed laft.
Ra3 andig Jumal talle feega marfu? Ta mbt-
ted muutufid jalle Heledbafd ja ta 1quu8 tuli
tagafi. Tema oli alati iive - otfustamifejduga,
aga -wiifid faalud ta piffamifi, nitid oli tal enam
faaluda fui enne. Aga aeg ajalt tjufid ta omett,
to3ti8 omett jilmad iiles, mdtelbed Juma-
{afe, jo palud teba oma fawatjufe tunnistajaks.
gab, ta tabti8 oma lapfe wdita ja feega AB-
mundt ifa juure winng, fo tahtid temale fmf
teataba; mig {iid tuli, Fiill feIIe eeft juba Ju-
mnal I)noIttfeB

Rell 12 pidi 18 louna posle fditew aurif
poolteift miili fellejt fohaft eental Finni pidama.
Rui ta ife faafa foudid, wois ta laewapoifi
udtawa abiga edafi jaada. Ta foueled lacwas
poifiga laewa walwe adjud I6iE 861, fuid fubu
ta minna famatfed, feda ta ei ditelitd. Geda

i3,

et pidanud Feegi teaba
B joama, enne fui ta fdigul
| oli tulemuft olnud. - )
Rui ta digel ajal pea=
tujefohale joudid ja, laps
fie peal, lacwalael feifis,
fug tema aruft fHiE nit
juur ndi8 olewat pdraft
witmeaastajt fitfad fajutid
wiibimift, {118 waewas teba
favtufetunme, aga fee Tadus
warati ja julgedti waatad
ta tulewifule wasdht.
Ragna j5udi8 alled eune
piifefeloodet wana Bferfe
eflufohta ja feal Jaabeti
ta paadiga maale. Kui ta
fiirestt 1iled8 maja poole
fanmud, welbad teda jil=
legt fartué mi3 ta feha
dhwardag haimata — fuid
fellegiparaft [dE8 ta edafi!
,Otin on  Teegi, fed
Eexega tabab ridtida, “ hilit=

Heliar

bi3 if8 wana naine ile
liie Bjerfele.
,Rad fee, Ted alt mere poolt tli?”  fifis

Bjerte ftbmtx[e[t

Naine ef wasdtanud ja ERagua lafs uffeit
tuppa. Ta oli juure willaje ratifu ftmbert wra
witud ja feifid ilujadti ritetatuna wanamehe
ce8. Tiififefe aega filmitfefid nad Mfdteift wuri=
walt, Bjerfe olt emefele Furja Foerdndo ctte
wdtnud; feda wajad ta alati inimedte hirmuta-
mifefs; futb fee Ragnat et l)trmutanub Tema
olt nititd nii Findel, et {EaEi magt teba enam
et witnud fnbutaba

LSS tahate?” fiifig éB;erfe 1a pntué’ lapfe
poole.

SOlen AUdmundt naine-ja fee on tema lapsl” -

S Min poja naine? Minu pojal. poIe naijt
— wilja, ferjus!” fifendad wanamee3: ja po-
rutad fepiga oma ette lauale, nii et naine, fed
uffeft Einnt f)otﬁtg felle [)ucmuga Labti - Tag-

,Teie ei waja rohfem patustada fui fuu=
bate Iepttaba pidbage meele8, et olete wana
meed,” 1itles %agna pef)meﬁtt
LRurat on wana ja 1mtte minal”
Bierte. ‘

Giis andid ta teeinijale wutfe jurces. michu:

-, Kutfu Eliad tuppa, et ta felle natfe malxa
wigfaf8l — il ma a3ja juba lopetan.”

»30h (opule Te fduate Lill, aga enne peate
wind fuulama,” wastag %agna tinbladti. Ja
fui famal I)eifel julane ning teenija- ldwele =
nwiid, (af8 ta neile ofutaded wadtu. ,Teid ei

pﬁruta§
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ole {ila waja, 8 mini-
ia8 oma wmehe ifaga nelja
jfilma all peab rddfima,”
itlesd ta.

Ja nibutad nad  uffejt
wilja, ife nende taga uit
finnt  pannes.

Ja  {ii8 pdsra3d’ ta
uuedti  wanamehe poole.
dAga fui Jee enne oli mi=
hafe foera nagu ndaidbanud,
niiitd nditad ta ennajt foe-
rana, fe8 f{aba jalgade
wabele  tombab. Nais,
nagu tunnefd ta enefe ole-
wat mwdinetur. Ometi 18-
tud * ta weel fui foer, fes
walwab, fad talle jelga et
piddrda

Aga Ragna et pidrund

talle felga. Rahmwatu fui
fein, aga wahmwasdti feifis
ta  fema eed, laff nagu
pitha velwa itlefohiu wasdtu
rinnale furudes. ,

L,Asnund o mina oleme juba nelt aadtat
abielud olnud,” algasd ta waiffelt. ,Meid on
Jeadbuglifult laulatanud Jumala fulave ja me
clafiine 1ihe8foosd laewasd. GSeal  fiwmitafin ma
oma mehele fa efimefe lapfe. Raalul oli ely;
aga me olime ju iifsteifele tootanud elud ja
furma3 foffu hoida. Laps oli wifd poifs, ja
fuidas ta firgud ning fojus! Siid tuli fewabde,
fee fewabde, mil laew rvandus, fuidbasd te jedaju
teate, WMeie tabhtfime fdita [Suna poole lajt
ridtima — Polger pidita nimi olema — aga,
aga weri Figfud ta minu fdte wabelt ja meie
pole teda iial enmam ndimud.”

Ta 168ti8 lapfe oma ndo fuure ja muufjus

mine toufid ta rinnaft. &iid aga fogud ta en=
uaft ja jatfad: e .
’ ,Uga dunetufele  jargned patt. Seft me
mdtlefume, fui teie oleffite olnud jelline, milline
oletjite pidanud olema, poifd olefd Fill ellu
jidmud — olef8 oma mwanaifaga mdingiud ja
ford tema nime ebdafi fannud. Aga felle afemel
fannata8 ta wande all nagu meic feijedli —
Sumal anbdfu fee teile andefs!”

Wana Bierfe pigistasd filmad- finni,
et olefd ta fedba pdewa jafjanud fanda.

Ragna jatfasd:

S Nit mosdus aasdta ja 8 meerand, fii3
tuli fee usfifene, fe8 mul fiin rinna najal on.
Me tegime tema Heald Ioif, mid8 wBdifime,
Aga laewad oli wibe ruumi ja wabe walgujt
— ja lapg baffad iffa enam pddema. Siis oli
jimetud 1ihed pafuga jalle (ded8 —- me wandu-

nagu

Heliar

fludus.

(Mercelewant Hagenbeekiloomaaiast]
. Dr. Nawrath, Bremenist.
Uleswdte Voigtlanderi Bergheil kaameraga.

fune mwandumife wadtu: midparajt peab fee
elanta, fed foiged mefe duntetufed fititdi ou—*

»Wait!” filjatad wana need ja waatad ch:
nunult itles.

Soah — nit fee on; aga fed ou fiidlane?
— St [af8 nitiid Wsmund Ehristiondfundi. —
Fa nildd heitid paife tina Hommiful oma Eire fa-
jutidfe. Ja waene usdfife naerdtas ! Jumal ja
Jfa!l Ja ta podrad oma filmafefed paifefe
poole ! — Giig tuli nulle wecelde juur wmwaja,
fug teie clate, ja foif mugawujed, mid fiinYaft
ootaffid — fa fii8 waldag wmind tunme, et
unusdtafin ufu furjadje ja enefele titlefin: mitte
meie pole need, fed wanale ifale taelit pahafs
panewad, waid fee on Snuetus, mid alati nii
palju paha wilje motled. Wia veifin tema juure
ja pafun temale fiin Jeda cfu. Ja fui ta felle
wadtu wbtab, ii8 on ta fa ema ning ifa wadtn
bea. — Jab, nititd woite teha, mid Teid Tete
fitda ajab tegema. Aga-fut Teie wminu baige
Lapfega majajt wilja ajate, fii8 ajate Teie
meie mdlemad Turma, wHidb olla fa Tele poja.”

Wana Bjerfe nibutad emnajt toolil rahus
tult, O, nagu olef8 ta {ftmcalune pdlenud, ja
peaaequ fartlifult waatad ta Ragnale.

Ui tombud ta foffu, (61 fepiga uuesdtt lau-
ale {a f8hated nagu hHadaletn fomanbder. Ragna
fohtud tagafi fo filmad Lafjid fivjufs. Wga fa-
mal Hetfel i teenija naine chmatanud niol
uffe wabele. , ]

,Nafendagu Eliad Hobune jo toogu axjt,”
mifridtad wana mees. ,Ja fina fiitad ahjs pas
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Yawafd ning fead Asmundi toa forda. Aga,
furm ja porgu, filmapilfl Ka3 faid aru ?*
tr'\c}abla !

Jtaine taipas, futd ei tahtnud oma Eorwu
usfuba. Aga ta ruttad fahfu uffeft walja, fejt
wana Bierfe feenija oli dppinud {na funlmna.

Riifid alled taipad Ragna wmehe mdtet;
aga tulemud rvaputad tedba wnii, et ta usfus
maa alle wajuwat. Kui wali ifa ta olef8 ma-
ioft wilje wifanud, fa olefd fealt findlal fame
mul {ahfunud, aga miid, mil ta oli woidu faa=
nud, polnud ta fehad liget, mis ei olefd wi-
rifenud jduetufed. Ta wanfud ithe tooli juure,
wajud fima ja haffad fidantlshestawalt nutma.
Nutt raputed teda Hinge pdhiani.

 Gent 18tug wana %jerfe ja filnitfed ning
flobi8tad {drmedega lauale, nagu olefd ta tabt-
nud it felle itled mdrfida, mis ta ndgi. Aga
ta foerandgu oli fadbunud, felleft jdt jarele ate
mult pijut wana feli ndgu — forraga ef faa=
mud ta oma waimlijt fedta ju muntal

Ja {ii8 tuli teenifa teatega, et 5if forra
on. Gee toibutad Ragna. Ta toufid ja waatasd
toad armasdtamwa pilguga ringi. See pidi olema
utitid tema jo ta Yapje fobu. Siid (I8 fa ta-
fafeft rauga ette, wabasdtad lapfe fatteft fa ula-
tad wanamebhele. Wanameed i3tud waliatuna ja
ei teadrutd, mig pidi tegema.

+Baadafe,” toneled Ragna, ,fee et ndi ole=
wat elu ilmutaja!l Aga ma nimetan ta niiid fiin
Holger Bjerfefd Jumala Jfa, Poja ning Piiha
Wainu nimel. Nitiid pange oma Lifi tema peale,
et ta Teie dnnidtufega wdHif3 furral”

Rauf warifes. Nii {ligamwale polnud Jumal
temasfe ital tunginud. Aga ta fat Ragna ws-
teteft aru ja tegt ruttu mingifugufe vidtimargt
lapfe rinna fobta, Selle jdrele fummardad ema
rauga eed alanbdlifult ja 148 {iid uffe juure,
Aga niild oli wana Bjerfe Lorgufele joub-
nmd, Tud ta oma elud weel {iial emne poltud
feigmud — ta oli nii itteldba titfi maad ifeerne-
fejt Iorgemale tousnud. Ta toufid waemwaga ja
firutad fde wilja: ,

Ml on au fulle fui mintjale oma majasd te=

vefulemaft iiteldal” ,
_ Ubtlaft andig ta Ragnale minemifetd mdrfu.
Onnefd et [dinud ta mitte fohtama furma, waid
fe?ta ootad wmitlid elu ja terwid — teda ja ta
aft.

Geni t6dtad poeg nit Hisdti fui ostad oma
ettewdtted ebafi; aga aeg wenid. Ta olt paar
forda naifele firjutanud ja mitte wasdtuft jaa-
nud. See fegi ta rvahutufd ja fuu aja pérajt
jatti8 ta €5t finna paifa ning retfis Foju.

Aga ta fitbamel oli L8 jo aruanbdel teine
fodu. Polnud ime, et ta efimefena Jidamehadlt
fuulba wottis.

@eal ontad teda agafibe pettumud. Laewa:
poifil oli £l EHik liifurw warandusd forras, aga
fajut oli Hibil S

Meeleheitlitfudele fitfimustele wasdtad ta ai=

mult: ta faatnud noore proua aurifule ja mitte.
edafi. Kuid fealt Idf8 bulf teid edaft ja US- .-

mmd ef teadbrnud, mid arwata. Wiimatd feifis
ta tufafelt jo fabelded ithe fellife eed — Edige
pabema eed neift: fad oli Ragna temaft waba-
tahtlifult Yahtunud? Ta et joubdnud vabhutut elu
enam fannatabdo, ja fellepdraft ei olnud ta fe-
male firfutanud. .

Aga ta tahtid teda leiba — pidt ta letdbmal
Ja {it3 — fa3 tfa wasdtad ei wdt jah — ras
butu meremeheelu pidi [dpmal

Woimalif, et firjad poluud fobhale fdudnud?
Woimalit fa, et Ragna oli Dhaige — wdi oli
nende lapg furnud?

Temad oli nitpalju Lifimufi, et ta fui faa-
tufe poolt pitnatud meed farqmifel pdewal oma
ifa majja joudid. Kohflemata adtud ta tuppa,
fug rauf i8tus. Gee nitd fummalifelt [0bus
olewat, mibagi, mida AZmund oma rasfesd fe-
fewufed ometi pifut tédhéle pant.

Ta andid nitlid raha-adjusd lihibalt ary, aga
ifa ei ndainud fellele fuurt rohfu panemwat.

»Minule naib, nagu olefjid fa pijut rahutu,”
fitfi3 ifa faredadti, S -
- BWaga vahulif ma Ll ef ole,” wasdtad
poeg [ibidalt. :

,See on fulle pabha,” iitled rauk.

,&ga ta Hea pole,” wastad A3mund. ,Whi-
malif; et fee fullegi hHea pole. — Rihidalt, ifa -
— mina olen natfemeed ja mul on fawatfus
naife feltfid elaba.” : ,

S, jing oled abielud,” fordasd rauf, fa-
wal joon juu fimber. ,Kus fee naine fiid cu?”

Admund digad fdega file filmabde ja waifis
natufefe aega. Sii8 fogusd ta ennaft ja ulatald
tfale firjatagfu. , :

,Sitn on ful paberid rahaadjus; THif muun
fohta annab aBjaajaja axru. Mina pean fohe
minema. Paadimeed on juba walmid waadatud.
@la Hasti, ifal” Co

,C€1, pea  fannata weidi, poifal” miirvid= .
ta8 rauf. ,Oled juft - fui tuulefeeris. Wiine
enne- oma tuppa; feal on mibagi,  mig finule
fuulubl” : : :

,Selle wdin teine ford fanfa wotta.”

€1, Jumala eeft, fedba pead fa fohe te-
gema! Teineford fee ei ldhe!”

Poeg waatad wihajelt ifale — ja [af3 ile
forrbori oma tuppa.

Aga wana Bjerfe naerid fipdini funi talle
t6ha tuli, ja jeda firus ta feni, funi jee jalle
mosdus.

Gent moddud Admundi toad mebhele ja nai-
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fele prmelif tund. PUB enne {iindinud, et waja:
mud piffa feletujt — afi oli jelge.

Wardti felle jirele feifib molemad Snnelt
fub noored toa8 rauga eed, ja mida iial eune
polnud fitndinud, jindi3 nitiid: et mimelt Az-
mund oma ifa juubdled ja jee mutma Hatfas,
funi f8ha tult ja ta ile jalle pddfetee Lleidis
fellega, et oma tdha porgusfe firuma Datfas.
Aga ei tea, fad (bha et leibrud porgusfe diget
teeb 101 efﬁ§ ta fel teel, IuI)xbaIt ta afud nit
fomwasti forisfe, et poeg tfa juure pidi adtuma
ia talle felja peale patjutama.:

LD toon ma lapfel” fatfedtas Shagna 1a
ruttad walja.

Jah — Jee on alled naine, jaf!” DHitiidi3
~ raut fergendatult, nagu olef8 Ragua olnubd tema
leibud. ,@Ei tema luuji uste taga ega nurfades.
Otfe teed mboda edafi, poifs] M3 bdige, on
Digel”

. ,BWaata, fmt on wmeie wiife Holger Bjerfel”
~{itled Ragna Jaraded ja 108ti8 lapfe nende poole
iile8.

L ,On ta juba ristitud?’ fitfis Asnumd ja
wBtti8 poift fitlle.

- ,Jab, aga omal mu]t[ “ mwadtas ifa. ,Ruid
feba tuleh wift £l forvata.”

., Ma armafin fu, et ta fured,” {itled Ragna.
,,Sa fellepdraft ei taf)tmtb ma, ef ta nagu teine
waene eﬁafctfthfu{t Sumala juure [ahets!”

,Sa fii8 ristid ta tema ifel” jatfad rauf
upfesti. ,Juft fmt mimt ee8 — ja mina olin
~ humisdtaja, mina! Ja ma tahan ltelda, et ma

fitn majad waremalt ital midagi Jumalait pole
wérganud, aga iefi paewaft {aadif wiibib ta
jitn, fee on findel. Fa feftfaadit waatab ta alati
meie juure fidfe — aga fee on Ragna fiid,
jah, muidugil”

LU fing, Ragnal” Hittdid Usmund ja faes
(utad naijt. ,Sa fange naine! Ja mina wbdis
fin mbtelda, et ja minujft oled Ilahfumud. Ma
oleffin {ii8 ju fogu eluaja olnubd Ioduta ueed!”

LSoduta olin ming, fut finuga foffu fain,
Admund,” wasdtad Ragua ja jurud emnajt tema

-rinnale,

,Jtoh, fobu peab teil olema ja Iif, mid
wajate,” 1le8 wanameed. ,Reegi ei pea mind
felle eejt firwma. Ka muidu pead fo teadma,
nmu poeg, cf ma enam fedagi ei firu — fee
on abmult dha — fejt felle on wana furi
foonud 1“

Ntooved filmitfefid iif8teift naerdesd; nad
mirfajid, et ra8fe olf wanaft f)armmu[eft
Ioobuba.

Ja fiig inmud  mweinipudel, ie]’i fee  pédew
wajad tingimata eladalajfmijt. Ja fellepdrait
foba3 mana Bjerle jalule jo wottid flaaji Edtte.

» 0 ja nit fitlen ma {ii8 oma lastele
teretulemafﬂ” ittled ta awmddcfelt {iles laffe

waabdated. Ja flaafid [88di foffu ning tiihjens

bati.

,See on nitlid folinad Tord, et 1fdteijt fols
tame Asmund,” itled Ragna.

,,dab, ja nititd olente Fodus 1 Goi8tas UAss
mund ja faeludtad naift ning lajt. Lopp.

- Pint,

H, Wiikner.

. .Ma toost ei olnud wdisind weel.
. Mu panid wanaduse eel
- Nad warna otsa rippima —
o Siin kﬁlgzm ma niiid kasutal

Niitid pollult kostab wilehiid,

- Seal uhkelt hulgunw masin niiid

Mu 160 -teeb dra rutuga — —
Siin kélgun ma niiiid kasuta!

Oh, oleks elu endine,
Kus woeti mind weel rehele!
Miks, peremees, mind polgad sa?— — —
Siin kolgun ma niiiid kasuata!
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Scarroni le'sk.

Saksa kirjanik J. O« Hanseni ajalooline jutt.

1.

. Kogu Kuroopas dratas aastal 1685
suurt tdhelepanu hédmmastaw teade
Prantsusmaa kuninga Louis XIV, abi-
ellumisest luulctaja Searroni lesega.
See lesk oli juba wiiskiimmend aastat
wana, nii siis kuningast wanem. Kuigi
ta laulatati ainult kuninga pahemale
kéele, oli ta ometi waid tema abikaasa,
mitle aga Prantsusemaa kuninganna.
Louis iilendas ta Maintenoni markiisaks
samanimelise ilusa méisa jdrele, mis ta
temale kinkinud, ja selle nime all awal-
das ta prantsuse selleaegse kojaelu ja
ajaloo peale suurt méju.

Esiotsa oli ta kuningakotta pddsnud
~wiikese Maine herts. gikaswatajannana.
Siis oli ta oma waimu, moistuse ja mit-
mekesiste teadmiste 1dbi pikkamisi wolu-
nud kuninga, nii et see aj ajooksul enam
tema kui oma ministrite néu kuulda
woltis. o ‘ - .

Eriskummaline sellejuures oli, et ta
hulk aastaid kui pilkekirjaniku Scarroni
noor ja ilus lesk kuningale sugugi pol-
nud meeldinud. Oma esimese mehe
surma jdrele oli ta sattunud wiga ras-
kesse seisukorda ning oli kéik oma
mojuwdimsad tutwused litkuma pannud,
et saada edasi seda wédikest pensioni,
mida Scarron oli saanud, sest et kérge-
mad ringkonnad heaks olid arwanud
tema terawat sulge pisut kullata ja nii-
wiisi weidike taltsutada. Louis oli tol
ajal tusaselt iitelnud: , Searroni lesk on
ometi dige kallaletungiw isik!*  Ja sest-
saadik oli kuningakojas tarwitusele wée-
iud dige pilkaw kénekdédnd: ,Jultunud
kui Scarroni lesk!*

Ja niitid oli sest daamist saanud
»paikesekuninga“ naine! Prantsuse har-
jumuse jdrele ilmusid selle ebahariliku
siindmuse kohta kéiksugu pilkelaulud
ja lendlehed. Uks sellistest, aga koige
waimukamatest, mis luulekujul kirjuta-

- tud, kandis pealkirja: ,Scarroni lusti-
likud tdhelepanekud oma mahajietud
lese seisusekérgendusest.. Hasl waimu-~
deriigist.“ Kaks poogent oktawis. Ilma
autori, triikikoja ja kirjastuse nimeta.
See satiir polnudki koige pahem, en-

nem wdois teda heatahtliseks kui paha-
tahtliseks nimetada. ’

Rga Pariisi politseil énnestus selle
lendlehe Kkirjastajat ja triikkijat leica.
Saadi teada, et raamatukaupmees ja
triitkikojaomanik . Toussaint™ Quinet —
wana 66b-aastane hérra ja Scarroni kir-
jastaja ning hea sdber — selle lendlehe
triikkinud ja miiiigile saatnud. Tema
elas St. Jacques tdnawal. Tema kulul
ilmus ka waike kirjanduslik-kriitikalik
ajakiri, wnida tema' noorem poeg, Dr.
Dagobert Quinet, lugupeetud opetlane,
osawasti toimetas. ‘ :

Uhel hommikul wiibis Dagobert isa
juures kontoris. Nad raakisid kirjandu-
sest ja driasjusl. Y

Siis ilmus politseikommissar, kes
oma kde wanahdrra olale pani ja ké-
lawal hé&alel iitles: ‘ L

»Runinga ja politseileitnandi*) késul
arreteerin ma teie, mu hérra! Teie peale
minuga iithes tulemal* o

~ , Muidugi pean ma teie kdsku tdit-
ma,* iitles Toussaint Quinet rahulikult.
»Ometi peate mdistma, hdrra kommis-
sar, et ma heameelega tahaksin kuulda,
mispérast te minu wangistate.“

»See on wéga lihtne. See siinnib iihe
lendlehe péarast, mis te olete kirjutanud
ja triikkinud. Lehe pealkiri on: ,Sear-
roni tdhelepanekud“ woi nii.“ ‘

»Ah niil ‘Ma tédnan teid selle teate
eest. See rahustab mind wéga. Sest siis

pole hdda midagi.“

.Arge arwake asja sugugi nii ker-

geks, wana hdrral“ hiiiidis politseikom-
missar imestades. ,Hérra - politseileit-
nandi arust on See wdiga tdhtis. Tema
tahab autori nime‘teada saada.“ :

»oeda ei tohi ega taha ma iitelda,*
wastas kirjastaja 6lgu kehitades ja nae-~
ratades. ,Pealegi on autoril tdeliselt
Scarroni tuju ja tema teos tdesti hea.

»Aga see naljaleht woiks teile ometi
dige palju muret ja pahandust teha, eriti
kui te hdrra politseileitnandile midagi -
ei taha tunnistada,* .

»Kuhu peate teie minu wiima?*

*) Politseileitnanf oli tockord Pariisis kaige
kdrgem politseiametnik. '
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»Esiotsa Chatelet-wanglasse.“
~Tunnen suurtsugu daami, kes mu
juba homme kdige suurema rutuga Cha-
telet-wanglast saab wabastama ja mu
koigist tagakiusamistest pdastab, otse
hérra politseileitnandi kiuste.“
»Milline daam woiks see olla?*
" ,Proua markiisa de Maintenon isik-
likult, mu. kallis hdrra kommissar.“

»Ahahah, teie armastate nalja teha,
mu hérra, wdi on piinlik seisukord teie
moistust méjutanud. Nimelt proua mar-
-kiisa on selle lendlehe peale wédga wi-
hane” ja tema majesteet kuningas ka.

,Parem ja mdistlikum oleks, kui nad
selle iile naeraksid. Aga olgu kuidas
on, olgugi proua markiisa wihane, mi-

nul on abindu, mis ta wiha 6ige ruttu

waigistab.* -
Ja poja poole podrdes iitles wana
hdrra: = o ’
" ,Dagobert, sa 1dhed weel tdna Ver-
saillese. i
© .Jah, isa,” iitles noor &p-ztlane.
»Sa kiilastad proua markiisade Main-
tenoni — “ co
- ,Kas ta minu jutule wégtab?*
»Wististi, kui sa temale lased iilelda,
et widga tungiwas asjas tuled, milles
juttu on iihest temale tuntud kirjast ja
‘teatud kasikirjast. Nii siis kohe, kui
waja, woi hiljem, kui tema ees seisad,
tulelta satemaie meelde toda kummalist
‘kirja, mis Scarroni lesk 1661. aasta
‘weebruaris, wiis kuud pédrast ta mehe
surma. saalis raamatukaupmees Tous-
saint Quinet’le.”
~ .Moistan] Tahan kdik hésti toime-
tada.“ . :
n»Pealegi ole ettewaatlik ja tark!“
»Muidugi, isa. Ole tiditsa muretu. Toe-
poolest, mina olen kindel, et proua mar-

kiisa.de Maintenon sinule koéige lahke- -
malt wastu tuleb. Tema saab wéaga ar- .

-muline olema ja sind kohe wabastama
ruttama.* o , o

»Tont wétku minu, kui ma sellest
koigest aru saan,“ pomises politseikom-
‘missar imestades. '

- ,Wististi- lubate ometi, et ma. oma
perekonna lithikeseks djaks Jumalaga
- jdtan?* kiisis wana hdrra naeratades.
,Oh, heameelegal*
Toussadint Quinet lahkus abikaasast
ja teistest perekonnaliigetest, neid iiht-
{asi rahustades, et ta juba jdrgmisel

eest,

pdewal jalle wabaks saab. Dagobert
kinnitas seda t&ie julgusega.

Siis wottis raamatukaupmees enesele
mantli selga, pani kiibara pdahe, kahmas
kepi ja jargnes politseinikule, temaga
teel monusasti juttu westes,

Dagobert wottis kontori laualaekast
isekujulise wotme. Sellega laks ta kor-
walseiswasse kabinetti ja awas seal °
miiiirispeituwa salakapi.

Selles oli kaiksugu saladuslisi pabe-
reid ja kasikirju. Wiimastest koige kum-
malisem cli tiks Scarroni triikkimata k-
sikiri, mis kandis pealkirja: ,Muinasjutt
magawast sultan Siloust ja tema ru-
malatest wesiiridest.“ '

»Silou* oli timbertehtud nimest
.Louis®. Tirgi meski alltuli méista ku-
ningat Louis XIV. ja tema ministreid.
Eriti Mazarini, ,suur-wesiiri,“ peale oli
autor oma kibeda pilkekarika tiihjen-
danud.

Scarron oli selle wiga tigeda saliiri,
iiks wiimastest kirjutustest, aastal 1659
walmistanud, kui temalt ,ajakirjandus-
I'ku patu“ pédrast moneks ajaks oli pen-
sion dra woetud. Aga kui talle siis jélle
aastas 1500 livre lubati, pani ta kasi- .
kirja kdrwale ning hoidus seda triikki-
mast. A

Kasikirja juures oli peene naisekdega -
kirjutatud kiri. See oli jargmine:

y,Kallis hdrra Quinet!

Kéige suuremas meeleheites kirjutan
ma teile need read. Muidu ei. ole mul
praegu kedagi, kelle poole ma woiksin
poorda. Kiill tean ma, et teie wiimasel
kahel aastal minu mehele olete suured
summad ette annud tema koguteoste
mis tulewikus peawad ilmuma,
aga sellegipdrast julgen ma oma héddas
teie poole podrda. Alles mdéne nddala
pidrast awanewad mulle jalle abiallikad.
Seni ei tea ma aga, millega waheajal
elada. Pagar, lihunik, piimanaine ja pe-~
sija ei taha mulle kauemini enam kre-
diiti lubada ja majaperemees  ndouab
kindlasti wolgnewat tiiiri. Oma kadunud
abikaasa jérelejadnud paberite hulgast
olen ma weel leidnud siia juurelisatud

kdsikirja ,Muinasjutt magawast Siloust*,

Seda pakun ma teile ja palun teid sii-
damest, saatke mulle selle eest 50 lo-
uisdori. Wajan neid hddasti. Wéimalik,
et kardetaw on seda t66d Pariisis triik-
kida, aga teie laialdane tutwus wdéimal-
dab teil seda triikkida kas Rolnis woi
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Amsterdamis. Selle jdrele, mis minule
tehtud, ei hooli ma kuninga ega ka ko-
jakondsete wihast, waid saan ro6mus-
tama, kui see pilkelugu Iriikituna ilmub.
Muidu mul ju rédmuks pohjust ei ole.
Mind on ju kojas nimetatud kalialetun-
giwaks ja hdbematuks, kuna ma julge-
sin locta, et ma selle pensioni edasi
saan, mis mu Onnis mees sai. Ah,
waimuka luuletaja waene lesk saab
ainult pilget tunda. Oh, kuidas wihkan
ma seda kowasiidamlist ja liiderlikku

AT

Mérkus: Elan weel ikka .Ste Jonis
du Marais tdnawal, ei saa aga sinna
enam kaua jddma, jddda tohtima, kui
ma wolgnewat fifiri neil pdewil ei suuda
tasuda. Loodan, et mind aitate. Tasugu
Teile seda armas Jumal ise, mis Te
waesele lesele head teete!“

Toussaint Quinet oli waesele prouale
tookord kohe néutud summa saatnud
ja ta nii wiletsuse kdest pddstnud. Rasi-
kirja oli ta aga korwale pannud, sest

S

ol aeid

I - Noored tegewasse kaitéewakke saabumisel. S
Kaks korda aastas wéetakse noormehi kaitsewdeteenistusesse. Sinna kegub neid linnast,

kui ka maalt, sagedasti ka metsa kolgastest, kus kaitakse monikord isaisade riidewormi.

Kaitsewdgi on aga iiheks keskkohaks, kus siinnib inimesega si emire kui ka wiline muu-

“tus. Walist muutust, mis paistab kohe silma, kujutawad meie pil¢id. Ulal toodud on pil-

distatud meie noored kaitsewdkkeastujad sarnastena, nagu nad tulid wagunist, kus neid
. : - ootamas wastuwdtjad. . o

noort kuningat ja koiki neid kiilma mar-
morhingega kojakondseid! Maailm ja
inimesed on mulle nii wastikud, et moni-
kord otse surra tahaksin. Palun ja
wannutan Teid stidamest, wiga lugu-
peetud hédrra Quinet, Teie igawikku l&i-
nud sébra, minu kadunud abikaasa
Scarroni maélestuse juures, aidake mind
sellega, et mulle nimetatud Summa kitte
saadate | ' ~
" Pariisis, 25. weebruaril 1661.

Teie alandlik ja 6nnetu

Francoise Scarron.

et see tema arust awaldamiseks ei so-
binud. - o

Hoolikalt lukustas Dagobert jille
kdasikirja ja ka kirja, mille ta enne kaks
korda 1dbi luges. :

»See Kkiri on minu isale kaitsjaks ja
woiks talle ka hirmsaks relwaks saada,“
pomises ta. ,Kui imetaolik, et ilus, noor,
waimurikas kirjakirjutajanna niiiid, mil
ta juba 50 aastat wana, on saanud selle -
»kOwasiidamega ja liiderliku kuninga“
nai?eks,' kelleks ta teda tookord nime-
tas I*
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. Ta riietus koige paremasse iilikonda
ja soitis tund aega hiljem kuningalossi.

2.

Endine Scarroni lesk ja praegune
markiisa de Maintenon oli weel oma
hilisemaski wanaduses oma endisest
ilust ja kenadusest palju alal hoidnud.
Wiiestkiimnest aastast hoolimata négi
ta weel dige priske ja terwe wilja. Tema
peen, tark ndgu iitles, et ta mitte hari-
..lik naine ei olnud.

»Just minu arwamine!* hiiiidis ku-
ningas rodmsasti kdsi hodrudes. ,Noh,
Bastille on wististi paras paik, kus need
hdbematud kirjalakkujad ja tritkkijad
woiwad jirele médtelda ja oma tegu
kahetseda.”

Kuningas lahkus.

Pool tundi hiljem laskis doktor Da-
gobert Quinet ennast markiisale teatada.

Esiti ei tahtnud markiisa teda wastu
wotta, waid laskis talle iitelda, andku
palwekiri. Aga Dagobert jdi oma palwe

-~
K

. : - Noored tegewsds kaitsewdes. .
- Samad noored samal pdewal pérast riietumist ja kaitsewde algkorraga -tutwumist.

- Runingas wiibis parajasti markiisa
juures, Versailles lossi toredas toas.
Nad olid parajasti tédhtsate poliitiliste
asjade iile ndu pidanud. .

»Muide, minu armas markiisa,* iitles

kuningas praegu, ,poole tunni eest sain
ma Pariisist teate, et politseil wiimaks
ometi on korda ldinud iibt h&bematut
pilkewabrikanti, kedagi triikkijat, tabada
— hm, kuidas ta nimi niiiid oligi? —
‘oh, olen selle unustanud |“
. ,Nimi ei puutugi asjasse,“ wastas
markiisa. ,Kes ta ongi, wali karistus
on wististi iildistes huwides. Sest ai-
nult waljusega suudame meie pilkelau-
lude ja pilkelehtede hirmsale woolule
tammi ette teha.”

juure ja saatis temale tuppa sedeli, mil-
les ta seletas, et asi wéga téhtjas on ja
Scarroni teoste kirjastajat Toussaint Qui-
net puudutab.

Proua de Maintenon tdmbas kulmud
kipra. Praeguses seisukorras ei soo-
winud ta enesele meelde tuletada lasta,
et ta kord oli olnud Scarronilesk. Ometi
otsustas ta noort 6petlast jutule wolta.

» Woimalik, et jutt on Scarroni teoste
uue triiki kawatsusest,* pomises ta.
,Woib ju arwata, et minu korged elu-
muudatused rahwas nende wastu on
uue huwi dratanud. Arnias see mulle
ei cle. Pean enda loplikuit sellistest

dridest wabastama.”

Dagobert ilmus ja kummardas siiga-
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wasti. Markiisa wastas peaga noogu-
tades. Dagobert seisis tema ees, tema
jéi istuma. .

»Teil on wististi moni kirjastuseasi
siidame peal ?“ kiisis markiisa.

. Teatawal mddral jah, proua mar-
kiisa,” wastas noormees.

,Pean Teile iitlema, h&rra doktor,
et mina selliste tithiste asjadega enam
ei taha tegemist teha. Teie isal on luba
tulewikus Scarroni tdid triikkida, kui-
das see temale meeldib ja ilma et ta
minult selleks luba kiisiks.“

',Ma tdnan Teid tema nimel.”

.Tema on auwdirt mees,
minul on wdga hea arwamine.“

»See’p see ongi, mis minu téna siia
toob. Politseileitenandi kdsul on minu
isa tdna wangistatud.

+Mis ma pean kuulma! Mispdrast
siis 2* :

,Uhe wiikese naljalehe eest, mis ta
on kirjastanud.” . : ‘

»Moni pilkelugu salmides — wdib
olla minu wastu ? Mis ta pealkiri on 2*

~ ,Tema pealkiri on — ma palun Teid,
proua markiisa, selle pealkirja pdrast
milte wihastada — Scarroni lustilikud
tahelepanekud oma 'mahajdetud lese
- seisusekdrgendusest —*

kellest

»Mitte edasi, hdrra doktor, Teie ars

ritate mind ! Téesti, sellist tigedust ei
- oleks maTeieisa poolt teadnud oodata “
- ,Ei, see on siititu nali, kiill sama
kena kui Scarroni salmid Mazarinile,
aga milte kaugeltki nii terawad, pilka-
wad ja haawawad. Liihidalt: mitte su-
gugi moni tige pamflet 1“ '
»leie olete wististi kiill ise selle se~
pitseéa P4
»Ei. Mina ei ole luuletaja.“ -
»Kes see autor siis on ?*
" -wSee on minu isa &risaladus jatema
waikib kui haud, nagu Teie, proua mar-
kiisa, seda wististi juba ise teate.”
‘»Mina ei taipa Oieti, mis Te sellega
tahate iitelda. Tema majesteet iitles
mulle ‘wdhe aja eest, et keegi triikkija
‘'woi laimukirja sepitseja on wangis-
tatud —* '
. »Kahilemata métles ta sellega minu
isale.”
»Ja mis Te soowite
asjas peaksin tegema ?“
oPalun Teilt kdige aupaklikumalt
toetust, et minu isa wabastataks ja koi-
gist sekeldustest padseks.© '

, et mina selles.

,Seda ma ei woi! Nii kuninga - kui
minu otsus on, et laimajaid waljusti
kar'stataks. Sellisele filekdteminemi-
sele tuleb ju ke« rd ometi ots teha.”

,Kord, armuline proua, olite teises
arwamises.“ )
.Mis Te sellega arwate ?* :
,Arwan, et Scarron lesx kord teisiti
métles kui niiiid markiisa de Maintenon
mbtleb. Sellest on 24 aastat méddunud,
kui Teie minu isale saatsite Scarroni
mahajdetud késikirja, mille pealkiri oli:
»Muinasjutt magawast sultan Siloust ja

tema rumalatest wesiiridest,“ ja nimelt

kummalise, meie tolleaegsele noorele
kuningale mitte sugugi meelitawa sisu-
lise kaaskirjaga. " Minu isa ostis selle
késikirja 50 louisdori eest, sest ettema
kadunud sobra lesk seda summat
hiddasti wajas. flga ta teened tousid
weel selle 1dbi, et ta seda késikirja ei

triikkkinud, ei Pariisis, ega ka Kolnis ja

HAmsterdamis, nagu talle ndu- andsite,

kuna.see késikiri oli iitks kihwtisemaid .

- Scarroni teostest. Temal oli noorest
kuningast nimelt parem arwamine kui
ta kadunud sébral ja selle lesel. Ja
sellele teenerikkale teguwiisile peab-mu
isa niiiid toetuma, kui teda dhwarda-
takse ja kiusatakse. Ma palun Teid,
proua markiisa, motelge selle iile kiip-
selt jdrele.“

Proua de Maintenon oli ndest wal-
geks kahwatanud.  Temale tuli meelde
see tume tund, mil ta Scarroni waese
lesena meeleheitlikult juba oli mdtelnud
surmalegi. Jah, tookord oli ta wdga
ettewaatamata kirja kirjutanud, see tuli
talle meelde. Kirja sisu kerkis ta waimu
ette. Kowasiidamliseks ja liiderlikuks
oli ta siis kuningat nimetanud ja titel-
nud, et ta teda wihkab. Uhelgi tingi-
musel ei pidanud see  kiri politseileit-
nandile teatawaks saama, kuna: siis
karta oli, et see isegi kuninga kitte
sattus. o ’

Waewaga kogus ta joudu. :
»See onnetu ké&sikiri on siis weel
alles?“ kiisis ta. ,Ja ka minu poolt mu

meeleheitlikus seisukorras kirjutatud

moétlemata kiri? ‘ -
»Muidugi, proua markiisa,” wastas

Dagobert. ,,Selliseid dokumente ei hia

witata; need hoitakse hoolega alale.«

t I‘),g{as keegi sellest ' weel - midagi

eab?« . ) . .

»Ainult mu isa ja mina teame.seda.
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Minu wend, kes seda ka teadis, on
surnud.“

»Mina soowin seda kasikirja ja ka
oma kirja 1661. aasta weebruarist ta-
gasi osta.” ,

,,Mdlemad secisawad Teie teenisiu-
ses, armuline proua. Aga nende eest

»on olemas waid iiks hind.“
- ,,Moistan. Teie isa wabastamine
wanglast?*

»jail, ja see,
kinsata.“

»Selle eest kannan ma tema ma-

et teda siis enam ei

jesteedi- kuninga juures hoolt. Woib
olla juba tdna &htul, igatahes homme
enne Idunat. saab. ‘harra Toussaint
Quinet elema waba.
- ,,Siis on mul au, proua markiisa,
Teile homme Kkirja ja Scarroni kaési-
- kirja'sra anda.”
" Markiisa tdusis:
- ,0n Teil weel mdni soow, wéib olla
isiklikus huwis, hdrra doktor.“
»On, proua markiisa.*
,Mis Te siis soowite?* -
»Ajalehe luba. Olea juba mitu korda
seda ‘luba palunud; aga igakord on
mulle eitaw wastus antud.“ ,
,Mina muretsen Teile selle loa, aga
ainult- iihel tingimusel.“

» Millisel2*

,Et Teie ja Teie isa  minust iialgi
midagi paha ei kirjuta.”

,Meie tahame Teist alati ainuit head
kirjutada kui waimurikkast ja suure-
pdrasest daamist.

»Siis olen rahul. Nii
koige paremas korras.“ :

Ta noogutas lahkumiseks.

Dagobert kummardas jélle aupak-
likult ning lahkus réémsas helewuses
toast.

on siis koik

-
e

i
A

‘Lembitu ilinnamégi.

Tund hiljem wiibis markiisa jille
kuninga juures. ,

»Sire,* iitles ta, ,,ma olen wangis-
tatud pilkelehe triikkija nime ‘teada
saanud. See on Toussaint Quinet.
Tema kirjastatud pilkelugu on waid
sitiitu nali, mida woib andeks anda.
Hérra Quinet on pealegi Scarroni teos-
te kirjastaja. Temale wélgnen ma. ta-
nu, et ma kord wiletsuses ei hukku-
nud.*

,Ruidas mnii?“
wiga.!

»Kui ma koaigist mahajdetuna suu-
res puuduses olin, aitas tema mind
sellega hddast, et minult tihe Scarroni
mittetriikiwddrse teose wiiekiimne lo-

kiisis kuningas hu-
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uisdori ecest dra ostis. Hui ta seda ei
ei oleks teinud, ma oleksin nélga
surnud. Nii aga pé&dstis mu see au-
wiirt kirjastaja, sest see summa ai-
tas mu wiletsatest aegadest iile pare-
mateni. Ma palun Teilt kohe k&sukirja
tubli wana hdrra wabastamiseks!“
,Muidugi, armas markiisa, selle
lasen ma kohe walmistadal* htiidis
kuningas. ,Ja kuller peab selle wii-
bimata Par'isi wiima. Milline tunnistus
on see ometi Teie heast ja kallimeel-
sest siidamest!* — — ‘
Weel enne 66 tulekut lasti Tous-

saint Quinet wabaks. Abinéu oli ruttu
ja kindlasti mojunud. .

Jérgmise pdewa hommikupoolel toi
Dagobart markiisale kirja ning kdasi~
kirja.

Kui ta lahkus, poletas markiisa
kirja ja kdsikirja kaminas kohe é&ra ja
hakkas siis, nagu raskest murest wa-
bastatuna, kergemini hingama.

yMilline suitsu hais siin on ?“ kiisis
kuningas tema tuppa astudes.

,,Oh, pbletasin ainult méned wanad
wdadrtuseta ja iilearused paberid é&ra,
wastas markiisa naeratades. »

Eend hcmmikuSSé.

Austria kirianik Hans Wests

",Pacific-Aero-Lloyd’i“ pealendur waa-
tas weel kord naeratades tagapool
seiswa reisijatekabiini poole. Tema
siida oli nii rodmus kui el kunagi weel
tema tormistpiitsutatud elus, ja uhkus
paisutas ta rinda. Ta oleks peaaegu
tahtnud oma 6nne wélja kisendada —
miirisewa mootoriga ja wuhisewa pro-
pelleriga woistu.

Ruid Theddy Burns naeris waid
h&daletult oma ette. Ta tombas oma len-
durimiitsi 16uapaelad kdwemini kinni ja

digas kédega ldbi loikawa,winguwa tuule.
~Tema taga, reisijatekabiinis, istus-

Gwendolin Gish, oma isa ainus, sdraw-
ilus tiitar, ja motles “naeratades ning
uhkusega wististi ka temale, selle eda-
siwuhisewa ,bensiinitreska“ juhile.

- Kui neiu temale eile ohtul , Manhat-
tanhotelli“ katuseaias pisut kohmetult
oli teatanud, et ta niilid kiiresti peab
San Franciscosse tagasi minema, kuna
telegramm temale oli teatanud, et tema
~armas isa ometi. tosiselt, kiii ka mitte
.elukardetawalt, oli haigestunud, siis oli
Theddy temale ndkku waadanud ja
nagu lendurleitnant oma {iilema - ees
lithidalt iitelnud : :

»Homme oOhtul kell .5.30 s6idab len-
nuk, miss Gwendolin. Mina
Teid I~ - o =
... Fema silmis oli seisnud hiilgus ja
. palwe; nii et neiu seltskonnale jiarsku
. .selja_pOodras ja oma liigutuse Idbi te-
malegi pohjust andis teistele selga p66-

juhin

rata. Siis oli neiu temale k&tt annud ja
kindlasti silma waadanud.

»All right, Theddy Burns. Meie séi-
dame San Franciscosse [“

Kiimme minutit enne starti oli neiu
autc? waikselt laiale lennuplatsile joud-
nud. A :
»See-on hea masin, mr. Burns,“ {itles

‘Gwendolin, kui nad lennuki ees seisid.

‘»Meie koige parem, miss Gwendolin!*
CoyJakatrua, ., ?¢

Tosine kiisimus timmargustes silma-
des, oli ta teda uuriwalt silmitsenud.

Theddy oli tal tummalt ja liiguta-
tult waid katt pigistanud. Lithikese mi-
nuti oliGwendolin enese ta dla najale
surunud ja oma- né&o tema néo ldhedale
tostnud. , ' '

,Teised,“ nein osutas korwalaskel-
dawaile kaasreisijaile, ,on ainult ini-

‘mestekaup, Theddy, et lennuk meid

liig kaugele peale pilwede ei wiiks. Aga
meie kaks — meie sdidame 14bi 6hu
.mélemad San Franciscosse [“

Niitid tundis Theddy jélle seda waik-
set, joowastawat laulmist weres, mis
ta oli tunnud, kui Gwendolin tema kor-
wal nojatas. ,

‘Nein parfiiimi magus 16hn iimbrit-

ses teda.

Pimedusel olid iimmargused, sini-
sed naisesilmad, Gwendolin Gishi sil-
mad . . . o

Tuhatkakssada meetrit — luge ta kor-
gusemddtjalt mehaaniliselt,
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Tiiiir reageeris kergesti.

- Teddy waatas orienteerudes  ringi.
Punast paistet Chikago. walgusemere
kohal ei ndinud ta enam ammu. Sada-
kakskiimmend kilomeetrit tunnis — siis
lendab ka Ameerika selle alt edasi. . .

Chikago seisis kaugel — kusagil. . .

Aga — kus. .. ? ’

Burns waatas niiiid kompassile Sece
wankus edasi ja tagasi ! Nagu oleks ta
ndrwitsenud, keerles néel pahemale ja
paremale poole. ,

Ehmudes waatas Burns ldhemalt.
Suunaméoétja plaadil oli mitu pragu ja

keskel wiike auk, nagu see tekib, kui,

palaw pea. Reisijad ei tohtinud midagi
teada. Gwendolin pidi muretumalt nae-
ratamal! . .. '

Markamatult wdhendab ta kiirust,
alati meeles pidades, et wankumine
edasilibisemist ei eksitaks. Kobades wa-
jutas ta lennuki stigawikku. Pikkamisi
langes korgusemodtja osutis.

Tuhat meetrit — kaheksasada —
kuussada meetrit! :

Udud olid langenud. Ta
kiikri, aga ndgi waid
tompe.

Ta oli kiiruse pikkamisi kuuekiim-
nele me:trile tunnis wdhendanud.

kahmas
lohutu-halle

Grupp eestiasi ﬁaljaséidul'ﬂeadkesbury joe kaldal Ameerikas.

keegi méne terawa asjaga plaadile tor-
kab. ‘

Lendur tdmbas Kkiiljetiiiiri, nii et len-
nuk teelt komistas.

,Neetud !“

Rompass reageeris ainult
wonkumisega. ,

Juht otsis paremale ja pahemale
poole siigawikku.

Ei midagi!

Labitungimatu pimedus lewines hal-
li linnu all.

,awendolin. . . “

Kokkupigistatud hammastega sosis-
tas Teddy Burns armastatud nime.
Raudselt klammerdusid ta rusikad tiiii-
riratta iimber. Palawikuliselt tootas ta

wiletsa

Ehmatades kuulis ta. kabiinist k&-
netoru kaudu dkki Gwendolini h&dalt:

,Halloo, mr. Burns, mis on? Meie-
hiilime madalal Ameerika kohal! Mis
ajast saadik teeb Pacific-Rero-Lloyd

.maasbite 2¢ . ~

.Muidugi, Gwendolin ! Kui meie ka-
hekesi séidame, siis teeme ikka mone
widikese sdidu maale. On Teil koik all
right? Ja mis Te mdtlete P«

,Utlen : mr. Burns — ja métlen mi-
dagi hoopis muud , . . !*

,Kas tohin teada .. . ?“ ,

»Weel mitte | Tiilirimeest ei eksitata.
Good by 1«

Niiiid oli Burns jalle oma lennuki
kohinatega iiksipdini. lkka weel mada-
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lamale wajus lennuk, nagu seda kor-
gusemodtja nditas. :

Wiiesaja meetri korguselt - nii ma-
dalalt ei lennanud ta muidu iislgi —
maérkas ta all suurt tumedat pinda, mis
ndis olewat daretu.

Oli see mets! Woi rohul:gendik?
Ta wahtis terawasti d&éaretusse, waiki-
wasse pimedusse, nagu oleks ta taht-
nud mone moistatusliku jumaluse ndgu
kiisiwall uurida. Koérgust ja kiirust ta
enam ei muutnud, Ihates otsis ta mdonda
walget tdppi wo6i joe hoébepaela, mis
all seda neetud koletist oleks sundinud
oma loori tostma. '

Niitid oli tal, nagu lehwiks ta min-
gisuguse kiepideta d&édretumas, tiihjas
ruumis.

Tunne, mida ta elus weel iial pol-
nud tunnud, puges tal siidamest kuiwa
korri : jadkiilm, nadriw, kédgistaw hirm !

Theddy Burns, surmapélgaja ja hull-
julge lendur, tundis oma 35-aastases
seiklusrikkas elus esimest korda hirmul

" Mitte enese eest — seda teadis ta
selgesti | Ka mitte teiste reisijate eest
oma taga — ta oli niipalju inimesi
ndinud surewat. Aga ...

.Gwendolin !“ hoigas ta oma wae-
wawas hirmus ikka jalle oma ette. Tema
pérast tundis ta hirmu ja koondas koik
oma jou. ~

Mis temale, muidu nii jahedalt tali-
tajale, armsam kui maailmja tema elu,
kdik see koondus neiu nime iimber.
Hetk ,Manhattani“ hotellikatuseaias
seisis jdlle tema ees. Magusasti meeli-
tas teda jélle tunne, mis teda wallanud,
kui neiu spordiplatsil tema najal oli
ndjatanud. :

Tema, kes iihegi hddaohu eest ta-
gasi polnud kohkunud, tundis niiiid,
et tal ometi oli kaotada kogu taewalik
maailm! ,

Theddy Burn j&i esimest korda
elus nérwiliseks. Tundis oma silmaku-
rudes niiskust. Ja wahelduwates tun-
netes heljus tema ees sdraw moiste:
Jumal! :

Kiilmalt ja niiskelt wuhises dine tuul
iile ta ndo, mis oli tarretult alla p66rdud.

Niiitid hakkas ka mootor kahtlaselt
korisema, kuigi esiotsa ainult nérgalt.
Loobuwa . naeratusega . waatas Theddy
oma kdewdsrukellale. -

~eab ometi teadma, millal inimene
oma kaelaluu on murdunud,* motles

. Sed te olete, Tete noored!

ta siingelt. Kell neli 66sel! Oige kursi
puhul pidi Denver juba seljataga olema.
See ko6ik sai talle ainult pooleldi
teatawaks. Masinlikult wahetas ta ma-
sinawdrgi juures kdsi. Siis laulis moo-
tor jdlle wabalt ja kergelt. Aga teda

‘ei roomustanud seegi.

Akki ajas ta enese piisii, nii et isegi
lennuk pisut wankuma 16i. Ta ndo li-
haksed olid pingul. L&bi halli udu pais-
tis eemal punakas paiste. . . Liikus
edasi . . . Tousid sddemed . . .

Ulewoolaw juubel tahtis lenduri sii-
dant Iohestada. Nagu dkki wabastatud
lind tormas lennuk iihtlaselt edasinih-
kuwa tulepaiste poole. ‘

See oli Pacific-ekspressrong San
Franciscosse |

" Lennuk libises niiiid iihes rongiga
iile halli maa. Warsti koitis hommik.
Siis. jattis Theddy Burns ustawa juhi
selja taha. Ta kruwis lennuki iiles ja
wuhises minema. — :

KRui lennuk San Franciscos maan-
dus, lidks Gwendolin esimesena kabii~
nist wélja. Uhes juureruttawate . mon-
téoridega oli ta juhi istme juures. .

Seal nojatas ,Pacific-Hero-loyd‘i“
peajuht kahwatult ja kinnisilmil oma
istmel. Silmaripsmete wahel oli isegi
niiskust mérgata, = . -

»Mis on, Theddy %“ L

Ehmatades hiiiidis Gwendolin seda.

Nitid awas lendur silmad ja sirutas
temale liigutatult ja naeratades kée :

»See on rddm, Gwendolin, iiliinimlik
rodm! Meie sditsime kahekesi San
Franciscosse . . . I« ’ "

Wana mr. Gish —muidugi nagu seal
koik pruudiisad miljondr — ei imesta-
nud :kiill midagi, mis tema Gwendolini
puutus, aga ta leidis selle ometi olewat
wédimehe poolt kummalise tuju, et ka
ekspressrongi F. 87 wedurijuht ja kiitja
tema pulmapeost osa pidid wétma, kuna
ometi isegi presidenti oleks wdoimalik
olnud pulma kutsuda. : '

.Raudtee ja lennuk peawad. kokku
hoidma,* naeratas Burns. ,Need kaks
on meile wastu tulnud, kui me San
Franciscosse lendasime!“ :

Jassiis jutustas Theddy meile oma loo.

-Neetud |“ urises wana Gish. ,Selli-
Rui kaks
selget naisesilma teile kord otsa waata-
tawad, siis kaotate kohe kursi. . .. ¢
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Ju~ilcku~Zakuva.

Inglise kirjanik Lafeadio Hearn Jaapanist, |

Wakegoris, lyo prowintsis, seisab
wiga wana ja kuulus kirsipuu, millele
nimeks on antud ju-roku-zakura, see
tdhendab ,Kuueteistkiimnenda pédewa
kirsipuu,“ sest et ta (wana kuuarwe jé-
rele) iga aasta esimese kuu 16. pdewal
ja ainult sel pdewal 6itseb, Nii langeb
tema oditseaeg koige kiilmemasse aega,
kuigi kirsipuu harilikult kewade tuleku
dra ootab, enne kui o6itsema hakkab.
Aga ju-roku-zakura 6itseb elu joul, mis
— wadahemalt mitte esialgselt — pole
tema cma. Selles puus elab {ihe inimese
waim.

Tema olilyos samurai; ja puu kaswas
tema aias ning oitses harilikul ajal, —
see tihendab umbes madrtsi 16pul wdi
aprilli algul.Samurai oli tema all lapsena
mdnginud ja tema wanemad ning esi-
wanemad olid enam kui tuhat aastat
ldikiwad, warwilised, luuletustega téis-
kirjutatud paberiribad aastast aastani
tema oGitswate okste kiilge riputanud.
Tema ise elas wéga wanaks, elas kaue-
mini kui koik ta lapsed jatemale ei ja&-
nud maailmas {ile muud, keda oleks
woinud armastada, kui see puu. HAga
hddal Uhel suwel hakkas puu kuiwama
ja surema.

Raugal oli puust kahju. Siis toid te-
male lahked iileaedsed noore, ilusa kir-
sipuukese ning istutasid selle tema aeda,
lootes teda sel kombel Ilohutada. Ja
tema tdnas neid wéiga ja ilmutas ré6omu.
Rga toeliselt oli ta siida tdis kurbust,
sest ta oli wama puud nii armastanud,
et teda mingisugune asi tema kaota-
mises ei wdinud lohutada.

Wiimaks tuli temale 6nnelik méte:
ta motles wélja abindu, mis surewa
pun wois pddsta. (See oli esimese kuu

.16, pdew.) Ta liks iiksipdini aeda, lan-
ges surcwa puu ette polwili ja iitles te-
male: o

,»,0Oitse, ma wannutan sind, weel iiks-~
ainus kord — mina tahan sinu eest
surral“ (Sest Jaapanis ustakse, et ju-~
malate armust woéimalik on oma elu
teisele isikule, olewusele ja isegi puule
anda. Ja selle elu iileandmise nimetus
on Jaapani keeles: migawari ni tatsu.)

‘kultus ja kultuur,

Siis laotas ta puu alla walge ritiku ja
mitmesugused waibad, istus waipadele
ja tegi enesele samuraide wiisi jdrele
harakiri. Ja tema waim Idks iile puusse
ning ajas ta kohe éditsma. ;

Ja weel praegugi ditseb ta iga aasta
lumeajal esimese knu 16. pdewal.

25 aastatlLafcadio Hearni
surmast.

26. sept. moodus 25 aistat suure jaa-
pani eluolu kirjeldaja Lafcadio Hearni
surmast. Tokio kirjanduslikud ringid
madlestawad igal aastal seda pdewa
waikses leinas, samuti nagu pole Hearni
madlestus kustunud jaapani .lihtrahwa
stidames. Weel tdnapdew ripub peaaegu
igas majas armastatud kirjaniku pilt,
mille all waheldub waas warskete kirsi-
ning ploomiditega ja kriisanteemidega. -

Kes oli Lafcadio Hearn? Kummaline
saatus-inimene ja saladuslik wélukunst-
nik, nagu temast jutustawad jaapamni
lihtrahwa suus Hearni nime timber ko-
gunenud hulgalised legendid. Lafcadio
Hearn siindis Joonia saarel. Ta isa oli
iirlane ja inglise sdjawdearst, ema wana
ja silmapaistwa greeka pereckonna wii-
mane wosu. Kui Lafcadio perekonna
waesuse tdttu on sunnitud dppimist wa-
rakult katkestama ning teenistust otsima,
soidab ta 19-aastasena paari noorema
kaaslasega Ameerikasse ja katsub seal
enesele {ilalpidamist leida, teenides pée-
wilisena, poepoisina, porandapesijana
jne. waewalt niipalju, et kustutada kéige
suuremat nédlga. Wiimaks saab ta Cin-
cinnatis ajalehe korrektori koha ja wdhe
hiljem &dratawad tdhelepanu ta hommi-
kumaa filosoofiat késitlewad kirjutused,
ja_ta kirjastaja wdimaldab talle pikema
uurimisreisi Jaapanisse. ‘

Siit peale sai alguse Hearni ilukir-
janduslik looming. Jaapani rahwa eiu
ja kombed, kodud ja tdnawad, patud
ja woorused, ‘kaswalis ja seltskond,
teadus, kunstid ja
toostus — koik leiawad kajastust Hearni
rohkearwulistes teostes, olles késitletud
samuti, nagu jaapani kerged, ohulised
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tushimaalid: midagi ei ole siin suur,
ega miski wiike, on ainult siidamehdal
ja aukartus koige elawa wastu see, mis
kaunites raamides ehiwad kunstialtarit.

Abielludes riiiilli suguwdsast samu-

rai neiuga, pidi ta maa seaduse jdrele
end lapsendada laskma ning wottis siis
enesele seaduslikuks nimeks Koizumi
Yakumo, mida kannab samutita haua-
kiwi. o

| Tiik. N

. Rootsi kirjanik Selma Lagerlof.

Kohe wana kuuri tagaja kasepuies-

tee ddres seisis wana parditiik.
Ta oli wiéike ja immargune, ja nagu
 koik teised parditiigid oli ta kewadel tdis
konne, kes nii kdowasti krooksusid, et

seda kogu mdbisas kuuldi. Hiljem suwel

Segewoldi loss,

Idti ajakirjanikkuce ja kirjanikkude kodii, waadatuna

wana orduaegse lossi milliride wahelt.

oli ta ka tdis konnapoegi, nii et wesi
etmas otse mustendas. Oldi peaaegu

r6d0mus, kui tiigi wiimaks kattis pardi-

rohi, mis nagu roheline waip kaldast
kaldani ulatas ja konnapojad oma hélma
peitis. ' '

Wesi parditiigis oli alati segane,
nii et woimatu oli seal pesu lopu-_
tada. Tema oli ka tdis kaane ja
usse ning temas suplemine oli wal-
justi keelatud. Augustikuul, kui
‘palawus koéige suurem,- téusis te-
mast ka paha lehk. Jah, ei woi
iitelda, et tiigist erilist ré0mu tunti,
kuni ta lahti ol

RAga kui talw tuli, oli asi teisiti.
Wadike nagu ta oli, killmas ta esi-
mese kiillmaga kinni, ja kui kraa-
diklaas ‘waid paar 06d alla nulli
nditas, oli tiigij&d nii paks, et sellel
woidi kdia. Hommikul, mil ta juba
kandis, walitses suur drewus. Leit-
nant Lagerlsf tuli ise ja ‘torkas
kepiga jadd, katsudes, kas ta juba
kiillalt kdéwa on. Lapsed askel-
“dasid p6oningul, et leida uiske, ja
ruttasid siis walja tallipoisi juure,
kes neid harilikult teritas ja uute
ri‘l_lmadega warustas, kui seda waja
oli.. . '

Uisutamine oli talweldbudest
koige toredam. Lastel polnud kuigi ¢
suurt pinda, kus nad woisid lii-
kuda, waid pidid alati wadikesel jada-
pinnal keerlema, aga paremat nad
ei tunnud. Kui nowembris ja det-
sembris lumi tuli, oli neil palju t66d
uisutee wabaks hoidmisega, aga
see tegi ka nalja. Nad piihkisid ja
kithweldasid niikaua kuni uuel
aastal tdésine lumetuisk tuli. Siis
pidid nad uisutamisest loobuma ja
suusatamisega leppima.

- Palju inimesi imestas, et leitnant
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Lagerldf kes nii suur

iludusearmastaja st
oli, tiigi selliseks jat- |

tis, milline ta oli, ja
tedakuiwaksei lask-
nud. Rasu temast ju
midagi ei olnud ja ei
woidud ka salata, et
ta kogu modisale
hdbiks oli. Ta seisis
just tee ddres, nii
et igaiiks, kes Mar- |.
backasse tuli, teda |
pidi ndgema. Isegi
preili Lovisa Lag-
erléf, kes muidu koi-
gest wanast lugu pi-
das, leidis, et tiik
oli hébiplekk, ning
tahtis temast lahti
saada.

Ainult lapsed soo-
wisid, et titk jdé&ks.
Utles keegi,see polla
muud kui rdpane
mudaauk, mis waja
hdwitada, siis olid
nad wdaga hirmul ja
murelikud. Nende
arwates oli see suur
iilekohus, kui tiiki
taheti korwaldada.
RAga nad lootsid isa
peale. See juba ei
woinud neilt nende
armast uwisutamise-
kohta rédwida.

Kas see niiiid siin-
dis armastusestlaste
wastu wo6i monel
teisel pohjusel, leit-
nant ei hoolinud
inimeste jutust, waid
jéttis tiigi rahule. Ta
chitas talli walmis,
asutas suure aia,
parandas pdlde ja kawatses isegi elu-
maja laiendada, kuid tiigi ndis ta ole-
wat unustanud.

P

Aga siis tuli iiks suwi ja méned t66-

lised hakkasid parditiigi ddres askel-
dama. Lapsed ei taibanud, mis nad seal
tegid, aga aimasid kdige pahemat. T66-
lised wedasid sinna liiwa ja kiwe ning
tegid walli, aga mitte just tiigi kaldale,
waid weidike maad eemale. Rui lapsed
neilt kiisisid, mis nad teewad, wastasid

Orduaegse Segewoldi lossi waremed.

nad, nemad tahtwat niiiid hoolt kanda,
et see wanajsopaauk, milles ainult kaa-
nid ja ussid elutsesid, kord kaoks.
See ei lasknud enam kahelda. Tiigi
tund oli tulnud. Lastel olid pisarad sil-
mis. Aga ei tohi uskuda, et nad po6or-
sid isa poole ja teda palusid neile nende
tiikki jatta. Ei, nad teadsid, et sest mi-
dagi ei oleks kasu olnud. Sest leitnant
Lagerlof polnud mees, kes selle timber
liilkkas, mis ta kord otsustanud. HAga



666

Romaan

Ne. 21

nad tundsid siigawat pettumust. Warem
olid nad téesti kindlasti uskunud, etisa
neile head soowis. Niilid oli see piiritu
usaldus hea miiksu saanud.

Noh, liiwawall tiigi taga tdusis ikka
korgemale. Wiimaks niideti rohi murult,
mis walli ja tiigi wahel seisis. Ja lap-
sed taipas:d, et kui see siindinud, siis
tiigi wiimane tund oli 166nud.

Uhel hommikul, kui nad nagu hari-
likult jooksid ja méngisid, ndgid nad, et
koik suured tiigi ddre laksid. Mitte {iksi
leitnant ja preili Lagerlof, keda ju tihti
wdljas néhti, olid seal, waid ka proua
Lagerl6f oli oma ombluslauakese juu-
rest lahkunud, niisama kui wana ma-
japidajanna kolde juurest.

Niitid taipasid lapsed, et nende tiik
maha lastakse, ja kuna nad tundsid, et
see ililekohus on janende soowisid kiil-
lalt td@hele ei panda, siis ei tahtnudki
nad esiotsa seda wiletsust waatama
minna. Kuid peagi woitis nudishimu ja
ei kestnud kaua, kui nad juba teiste
seltsid seisid kuuri juures waatamas,
mis niitid siinnib. : :

Nad olid parajasti digel hetkel tul-
nud. Sest seal seisid juba Magnus ja
Sven, paljajalu, piiksisddred poélwini
iiles keeratud, tiigi Iounakaldal, labidad
tiigikalda ldbiloikamiseks kées. Leitnant
Lagerléf kawmandas: iiks, kaks, kolm,
ja sellega algas kaewamine. Labidad
wilkusid, muld wisati waéljaja tiigi wesi
woolas wiéikesse kitsasse renni

See jooksis sirades ja pérlendades,
ja lapsed métlesid, kui wesi oleks tead-
nud, et niiid wanale parditiigile ots
tuli, ta ei oleks niiiid nii réémsasti
cemale jooksnud. Aga ta jooksis ruttu
ja lustilikult iile maa léunapool {iiki,
kust rohi &ra niidetud, tditis iga wai-
kese Iohu, tegi iga kiwikese iimber
keeru, aga joudis ometi ikka kaugemale
ja kaugemale. Monikord jdi ta ilma sil-
mandhtawa pohjuseta iisna seisma, aga
siis tuli tiigist jille lisa ja ta jooksis
uuesti edasi. Wiimaks joudis ojakene

lilwawalli ette, aga seal peeti ta kinni.
Taei saanud otsesuunas enam edasi
minna,waid pidi walliecs laiali walguma.

Sven ja Magnus kaewasid ja kae-

wasid. Wesi woolas parditiigist ikka
enam ja enam wadlja. Warsti polnud
enam waja kaewadagi. Wesi murdis

enesele ise tee. Ja nagu woodist, millel
ots dra 166dud, woolas kogu 1dunakiilg
wilja. Ja paljudes tiredes jooksis ta
walli ette, kus ta laiali walgus.

See siindis ige pikkamisi. Wesi jdi
lompidena ja loikudena seisma, aga
niilid tehti ka idakiiljele auk ja siis are-
nes asi rutemini. Keegi ei osanud tai-
bata, et parditiigis nii palju wett oli. Ta
lewines lounasse ja ilta iile maa-ala,
mis oli kolm korda nii suur kui wana
tiik, ja kattis selle tdielikult.

Lapsed seisid, waatasid ja waatasid
ja ei taibanud midagi. Sest wana tiik,
mis pidi &ra woolama ja kaduma, ei
saanudki tiihjaks. Ei, ta weel laieneski
ja muutus palju, palju korda suure-
maks kui ta enne olnud. Rui ta selli-
seks jdi, milline ta niiid oli, siis oli
neil ju arutu suur pind uisutemiseks.
See mote otse heidutas neid. Nende
silmad suurdusid. Nad ei tahtnud weel
lébematule méttele alistuda, agaléopuks
ei suutnud nad ometi enam kahelda. Tiiki
ei olnud ju maha lasta kawatsetudki.

Lapsed olid ennemalt pisut koérwal
seisnud, kuna nad olid arwanud enes-
tele iilekohut tehtawat. Aga niiiid lahe-
nesid nad suurtele. Nad kuulsid, kuidas
leitnant Lagerldf teistele seletas, et niiiid,
mil tilk suurem, wesi selles ka parem ja
selgemsaab, niietseda woibtar witadape-
supesemiseks ja aiakastmiseks. Jah,ta ka
watses siin icegi kalu kaswatama hakata.

Ta seletas ja seletas, kuid uisutami-
sest ei lausunud ta séngi. Aga lastel
olid ise omad moétted. Nemad uskusid
oma waikses meeles, et ta k6ik selle
muudatuse ometi oli waid selleks ette
wotnud, et ne2id woimalus oleks laiemal
jddpinnal ménutseda.

Orn pliga.

Joh. Kaal.

Orn piiga, sa walatud kuust
Ja (umihelbeist pehmeist
Ning waiksest sinawast 00st.
Orn piiga, su silmad kui tahed
Lasurri ja tihtede kees.

Orn piiga, sn laul kristallsest 6ost,  °
Laul puhkewast énnest,
Laul muinasjuttude maalt.

Su siida kul heli 66s, kilmas,
Kui 0is keset kiilma maad.
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Korbetuld.
Ameerita firjanifu Jane GSrey romaan. 8
Weel enam paufe fija. Jaft 1.1fi3 ja tulig-  tdis fummalift ponewujt. Gale usfud wabete:

ta8 ruttu laialifargamaid wmebbitlaji, Vitpalju
fut Gale ndgi, et jaauud feegi teistejt haawata.
NRojad fadug iihed meestega laawa tabha. Ka
jatt taganed oma folalt, aga et joofsnud cga
peitnud emnajt, ootad aga 130; laawapraod ja
iga faftufe taga marfi tageajajate poolt. et
peatud ta, péérad ja jomnmus otjetecd ratjas
needte poole, pdorasd {itd umbes folmefiinue
meetri faugufel jo fadud praosfe. Mdhtawasti
tahtid ta tagaajajaid lajufauguiele meelitada.

SRAED on finu Joow tdide  {atmud, Jim,”
fitles Labddy. ,Gitndig midagt. Ju  ma tduan
Sumalat, ct meil jaft oli! €ee  papago oletd
meie Hufutanud. Juba niigi on ta Mojafele
widtidti rohfem Jeletamud, fut jee meife tafu-
UE on.”

L Jabil oli wdimalif Rojait tappal” Hitidis
ibm‘ne peaaegu wihafelt. ,Ja ta loobus fellejt
Jattid felle woimalufe fajutamatae !

Winult Qabb 03tad Thornele dige wastufe
anda.

LStuulge, it poeq,” iitled ta folawa hid-
lega. ,Me oif teame, milline meeleolit Teil on.
Ja fui mina felle Ia[u oleffin  laffuud, mina
et olefd ithegt hinma eejt {ellet? papagot wali=
nud. Olefjin Tonmmutanud maba  NRojaje. Aga
Safil oli pigus. inult indicanlane mwdHid nit
talitaba. llsfuge, fui papago clad, polnud meil
enam wibematfi lootujt. Tema olefd  NRojafe
otfeteed Mercedefe peidupaifa jubatanud ja
meje oleffime {ii3 pidanud oma fobtadelt lab-
fuma ja amwalifult wsitlema . . . Kui mdtlete,
fuidad jati mehhiflafi wihtad, fui olete ndi:
mud, fuidad ta hoidbud mebbiflafi laffmajl —
nof), ma ei o8fa oma mbtteid fonabdesdfe {ol-
mida, aga wotafd mind fonf, miitd maba in=
diaanlafe ee3!”

L, Uewan fedbafama jo ufun, tantd on ale-
mud!” wadtad Lafh, jo I0if farfitus vli temajl
{abfunud. Ta naeratad jahebalt ja ta Badlel
olt peaaequ Srn toom. ,Jaft awa3d tautjupeo.
Wotfe oma tantfufaadlafed walmid ja walmis:
tage tantjule!”

Jalle Iargneé’ ootepaus. el meejt la-
mafid laamwatimt pooIrmgtfuqutfeQ augqus, mille
ddr oli fatfenubd ja choyadega palidtatud.

Biife haffad juba ldidne poole weerema
ia midba mabalomale ta [a8fu3, {edba palamwa-
mal8d (affid ta fived. Wlehed ootafid ja oota-
fib Waitimine muutud otfe fehalitufd. LYY oli

walel, ct jeda enam ¢t jaffa  fanunafada. Aga
ta et teinud fu fatjet Jeda fatfedtada.

et fatfestad hele, fole fomatug  fdbebal
1uxmammf11]g See oli mw}zpauf [Mllatawa it
rujega jdvgued filjaiud — Gale feha tulfatas
— jee olf nit peen, nii tole fifa, ot I5if Iobe
tatpajid : fee ol dihe tmimefe Jurmafarja
fug! ' »

Jati omas uue tant}ufaasta]c “
ajh Lihidalt.

Sarabitnerid Datfafid pragifema.

itled Jim

';‘ma l"lf{.if

paul olt ferge ja fitve nagu teraw I66f ilma
tajata. Gale piifug dile leama ddrve. Satilife

Loawariugi fobal Geljufid peened, walfjad pile
wefejed, ainjad, mid fuithue  pisdjivohujt 1ile
jaid. &itg ndgi Gale paart dnumavgujt tippi
jo nende eed limpjajid wdifefed tulefeeled.
Ladby 405-ne Hhatfad Hadlt toftma. Ka ThHorne
[agfig, pifut mdtlematult ja uifapdifa, nagu
fee @alele ndis. Siis litffas Ladd oma pidfi
chopa alt 1abt ning Gale fuulid  teda lafube
wabhel laulmwat @, Tantfi, weiu, tantfi | Tantfi,
tantji ¥ &itd woditis8 Galegi Iaifmtiei ofa.

L wubifed  fuulivale ile laffjate. Kaf-
tuje tifid lendajid Galele ndtfu, ja ta fartid
lendawaid offaid enam fui fuule.

»Zaja, poifid,” Fifendad Ladd, funa fa
maha fitfita3 ja pigfi uuestt I)affaa laadima,
,lge pabdruniteqa foffuboidlit. Mehbhiflajed
poewad laiali; #f8 ofa neift fatfub alla poote
iafit tulla, teifed titiicimad mdettpu poole. Kui
nad finna jduawad, {itd wottu wmind tont, fui
wmeie aft firjufd eildhe Nieile foigile et  jatfu
fitn warju 1

Labdd ajug end pusti, et waadbata ile ddre,
Paugud ci fajonud niiid enam fogupauguna,
waid jdid havwematd, lewinefid ja ndijib 5if
alt tulewat. Selleft julgujt jaabdesd, ajad8 Ladd
ennaft weel forgemale. Pauf eeft, fuuli fujin
(4bi faftufe, platfum 1556t Labdbyle natfu, wis
lidtaded eemale lendaw teradfuul — I5if 1eed
fif3teifega foffupdbimitud Diadled regiftreerid
®ale teraw forw.

Sivuded waarud  Ladd aufu tagafi. Tema
ndol 18tud juur ball pletf, millejt Hatfad wert
wilja purdfoma. Galet waldbad hirm, ta far-
118, et ¥abd on radfesti haawatud. Ta ;oofﬁé’
teum juure {a Hitidig:

LLadby | Laddy 1”

»See pole funl, waid on ainult neetnd cboga—
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Jaan Lagus,
wanemaid koolidpetajaid ja omaaegseid koha-
pealseid seltskonnategelasi piihitses 22. okt. s.a.
oma 70. aastast siinnipdewa. . Lagus oli 28. aas-
tat petajaks Tammistes, Parnu likedal, kus asu-~
tas ja juhatas laulukoori, juhalas niitemdngu
j-ne; hiljem asus elama Parnu, sealt siirdus Ki-
lingi-Ndmme, kus tegutseb weel praegu metsa-

kaupmehena.

ofad, mille mulle funl naffu paisfead. Tomba
ta wilja!”

Omwaalne, piffade ofadtega taisdtipttud punn
i8tus fowastt Ladbdy pofes. Ettewaatlifult, aga
oma formedele mitte arnu andes, fatjus Gale
fedba wilja tommata. Ta ei lifunud, oli nagu
naelutatud. See on felle wasdtadhaatidega wa-
rudtafud offa meefud omabdusd : nitpea fui ta
fufagil i8tub, et lnfe ta enam labt, nagu fee
barulbane taim ifegi oma farbecluft Funi hoiab.
Ladd hatfad walus widnlema ja higi fequnes
ta néol werega. Ta mollad ja fivusd. a ta liis
glgtufeb tegid Galele otfe mwdimatubs midagi
teba.

Ltk talle oma nuga alla fa  tomba ta
wiljal” fifendasd ta fabifera Hadlega.

Gelle fdfu peale pistis Gale oma pifa noa-
tera finnijddnud offa walele ja Fisfusd choya-
offa dfilife tombega &Laddy tuifawaft Iibajt
wiélja. Ja fohad, fud Laddy ndgn punane ja
baawatud ei olnud, olid friitwalged.

RKogupaugule, mid &kti Hoopis teifeft nur-
gajt tuli, fdrgned teradfuulive Ffiire, fdriferw
ragin ja fuulid Yendafib Gale tmber laawasfe.
Kuuldes fuulide Yaulmift ja fuminat, mid nad

Bhus tegid, oli ta efimenc mbte, et nabd iles
walt on tulnud. Ta waatad iiled ja nigi diles
wal laawahatjal Hulga wdifefeid, mwalgeid ja
muBtendamwaid tdppe. Neid feal emne ei oluud.
&ii8 limpfafid feal mwaiffed tulefeeled. Mabha-
lagfubed fuulid ta felgedti, fuidbad fuul Labddyt
tabas. Samal Detfel armad ta fuulwat, fitidad
Thorne farfatad fa fuffus ja  Lafhi {aapad
tiive frabinaga faugeneftd.

Ladd futfusd feliti mabha, 4056-1ijt Eowasdti
finni Hoided. Gale wedad ta ife oma Ffopa
peale warjule ja fahmas, ilma et Laddyle oletd
julenud waadata, rvasfe velma jdrele. TMetfifu
jbuga pigidtad ta phsfi, fitlma fo furmama
tindlufeqa fibtid8 ja ladfid ta. Gjimene mehhif=
lane wajus foffu, (adfid oma favabiineri fiiga=
witfu lemnate ja roomad ii8 faitdwe  ddre
taha. Zetne ja Folmad tuifafid tagafi. MNeljasd
niig ile laawaharja fargawat. © Mingifugune
pruun fqft fivutad tema poole, fahmasd ta ja=
lajt fimni jo pititdid teda fiunt hHoida. Wjatult.
Detfitult fitega wehelded fuffusd bandiit mdeft
alla, (ibifes 1ile jdrfu faljupoole, lendasd uper:
fuuti iile fraateridirve ja fuffud feerelded alla
fagamwitfu, fubu ta fadus,

Robabes fatega palawat pitdfi, filmitjes
Gale Horitfonti forge laawatipn fohal. See
it pubtafs, midagi liifuwat polnmutd feal mdr-
gata . Rui metfif tirg Galeft lahius, fiid far-
118 ta feltfimeedte fdvele oma (dfhedal waadata.
Ritlm fangusd Hoowas jille ta vinda.

LOlen pagana rodmus, et need ndrvafad ti-
nafuule ei tarmwitanud.” ifitled rahulif Hadl we-
wiwal toonil.

Wialtfiivedtt posrad Gale. <

»Labdy | Mina arwafin, et fee lugu laul
budb on,” hiilidiz Gale,

Ta hadl peaaequ fatfes.

»Ruul mind palju ef effita, aga fee choya
mbjud mut nivwidele, ufu mind. Yuf on founis
faugel itlewal, mis 2* .

Xaddy bluus oli fillalt labti ja ta pave-
mad olag, dlaluu all ol wéife auf, mig praequ
hatfa8 werd joofsma.

»LBi8tigtl. Laddy, forgel“ wasdtad Gale
rodmjadti. ,On otfeti (661 lainud {uft fui wilel”

Ta rebig oma tadfurdtifu poolefs, Yeerutas
forgid, wajutad need haawadele {a fibus uad
fit8 Laddy faelavdtifuga finni.

,Naljatas, fuidasd fuul woib intmefe maba

‘paifate, ilma et ta palju wiga teefd,“ {itled

Badd. — , Wiife tuulehoog, ferge [958 rinnale,
jo_juba ma olin maas. Noh), furm fellele wat-
fefele terasfuuliga pitsfile | Rui nrind 405-line
olef8 tabanud 1

#2000, ma — ma farban, Thornega
on afi otfad,“ fofidtad -Gale. ,Tema lamab
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feal laamwapraod, Nden iiht ofata ehaft. Ta ei
liguta.”

Jab, ndgin teda langewat. i tahtnud feda
fulle ditelda., Dick, on teda wistidti rasfesti
tabanud, Tead ju, fuidad inimene fitd Fufud,
ndrgalt ja [bdwalt. See on Blbline wajadus,
et 11f3 meijt felle wditlufe juured feba peab
ugtuma, aga mu Jumal, mul on fahju, et fee
juft Thorne on!*

L CHE ta elab weel,” wasdtad Gale ja hiii=
bi8 fopra.

Quid wastujt et tulnud.

Labdd toufid, filmitfed terawadti laamatippu
jo fammus {it8 rutty iile worjamaty pima. Ok
atnult tofin jamme laawapraoni, fubu Thorue,
pea eed, fuffwnud. Ladd fummarbad ja langes
pblwili, nit et Gale ainult weel ta pead uagi.
Siig toufig fa jalle, meelemdrfufeta ratfanif ji-
1e8. Ta wedad felle itle maa warjatud fobhta,
mi8 ainfafsd tHfifefd peibunrfafd oli. Waewalt
oli ta finma jdudbnud, fui if8 farabiiner pau-
fus, fuul fBwa laawat puudutasd, {ademeid [ai
ja 118 laulbed minema lendas.

Thorne ofi fad furnud wdi meelemarfujeta.
Bale, fel fori fimi ndbritud ja  fitbamepdiu=
mine peatud, armasd efimeft Findlafs. Mitte nit
Ladd, fed8 werife haawa Thorne peasd iile waa-
tad ja {ii8 ta rinda fobas.

JLema elab ja ei ole mitte wdga ragfesti
Haawatud. See olt porfamw fuul, Millifefd on-
net8d on meile need teradfuulid | Selleplraft et
tarwitfe ja nit furb olla, Gale, iitlen fulle,
tema Haaw pole radfe. Kobafin ta pead. Kon-
bib on terwed. Pefe hamw pubtafsd ja feo Funi
— — Hoi, fad tundid tuult? Ja fa8 ta
peenelt et laulmud ! . . . Did, fanna LThorne
eeft poolt, funa wminag — “

litlufe opetad paut 405:(ifeft, ja fii8 Hatfad
ta flingelt naerma.

L 8i8tist, mu {ober, fitn on Jul fuul digejt
faltibrift | Mitte peen nael teradfestaga! Ta=
hatjin wanduda, et osfad 405:life Laliibrift
?xfg}t pidada, funa fa oled nit tragi jo rahu=
L.

Galele olt fee toedti {fuuvefd rosmuts, fui
ndgi, et Thorne polmud faanud elufacdetawat
baawa, fuigi ta haaw oli tofine. Gale pefi felle
pubtal3, jibud ta finni ja feadid8 miehe {ii3
falju najale i8tuma, et werejoold waherets

Kui Gale toufis, pomifed Ladd midagi oma

ette ja fahmad rasdfe piidfi palgesfe. Kaugel,

mingtjugujel furistifu ddvel, liifus f3 fuju.
Ladd lasfi8. Fga paugu ajal 161 pif8 tagaft
wadti Laddy dlga. Gale nigi, fuibad pdgenewa
mehhiflafe Iorwal, eed ja taga fuulid laawasje
[6id ja tolmupilwetefi lendu  ajafib. Kuuenda
paugu pubul fadus meed nende pilfude -eeft,

bl i " . :
@4..“ ,S::-:ﬁt Lo

Johan Tamm
Tallinna sadama kaubakontori juha-
taja, piihitseb 1. now. s. a, oma 25.
aastast teenistusjuubelit.

fa3 Haawatult
warju otjides.

L Wotmalif, et weift feal itfewnl mweel moni
on jdrele jadnd,” tled Ladd, funa ta formed,
mig piiadfi tahtfid laadida, ruttu fuuma piisfi=
Ntfit fittreft eemale tombujid. ,Aga  fellega et
tarwitfe me nit wdga arwedtada. Kuule! JFim
ja {aft on terwed, ma ronint ienbe juure.
Gina jadd fila jo walwad ihe filmaga neetud
mdeharja ja teifega mind.”

Qadd (8 fraamwijt [dbi, ronid {ligawale
laawapraosdfe, fulu Thorne fuffunud, fao [Gf3
fits fummargile ebaji, nit et atmult ta pea
ndba oli. ALfi fadus ta. Gale, fel Lorgelt wibhe
farta oli, pHdrad fuurema ofa oma tdbelepas
nuft fobale, fubhu Ladd fadbunud. Tuleandmine
oli nunttunud forrvatumafd3 jo  fef8lewafd ja
ferged farabiineripaugud iiletafid teramwad piia.
fipaugud nagu wiig ihe wadtu. Salele tult
meele, et ta juba tiff cega enam polnud Fuul-
nud Jtm Lafhi  pistoli tuttamat fola, Siid
jargned piff paus, milled forbemwaifus jille niid
walitfudohjad oma fatte wdtwat. 405-line re=
bi8 felle waifufe fatft — peng — peng — peng.
Gale arwad fifa fuulwat. Weel titfife maad
allpool teel fomatafid mweel wmdned paugud-
Galel oli ebamugaw tunue, et Nojad ja  md-
ned ta faaslajed otfeteed weeaugu poole wHit=

bt abmult Hivmutatult cutiu
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fib morsfiba. Ja  rasfe
meeft wilja ajada.
Waitlud niid mént aeq  pubfawat  Gale
julged enda falule ajada; chopade taga wa=r
jul, otjig ta oma tloafige Folm  meljonditfu
laamaringt 1abi, Kaugel nagi ta hodbujeid, aga
witte vatjaniffe. Jujt tema all oli laawa lage,
atnult moni Eaftud fadwad feal. Gale [ootud
fagdmwad. YAis nif, nagu Lalduts woit tema pars
tei poole. Sii8 ududid Thorne meelemirfuiele
drgated tema tdhelepaniu, Meed liigutad emnajt

olef8 fealt paarigi

ja obtad. Noudis ejitt wett, fiig Hitiidia ta
PDiercedejt. Gale hoidis teda famwasdti fihmn,

funi ta jalle vabhulifefs jai.

Gjimejt fordba paljudejt tundidejt faabif,
nagu niid, pani Gale oma tmbrufe walijt ifes
Toomu tabhefe. Ta DHaftasd filmitfema maasdiitty,
ilma et ta tecarw pilf olefg piilunud fifitaja,
jarafu cfileferfiva pea jo tuldfitlitama farabii=
neri poole. Emd fumd, tag oli Gale wdrwi:
neel ja {a tunne faugudteft wditlufe joofjul
forvatudie jattwnd, wot oli forbe 8HE ja  pilt
nunttunud. Fjegt piaife olt  teifefd  nuutunud:
tumedats, owaaljefd ja prmmitafs, jotema fes
tad firas nagu oli wee peal. Ta punafed fiired
paiftjid [dbt punafe wine. Saugufed, mis eme
olid tevawad fa felged, olid niid  tuhmid ja
fuured.

Wequtaw Furigtiffi polnud jama; tema ring
olt punafam, faugent, filgawant. See olt fituge,
tontlif porgufort. ®ale ol fui wolutud, Jeifis
ja et teabnud, futpalju felleft, mig_ ta ndgi, ofi
1oelitty, ja fuipalju tema palawafdtoetud meelte
ltinldbusd, See maadtif et olnud tlud, age taoli
worratit juucfuguue, 1ilew pilt Hawitufeft ja
tithjufejt, mida ehf wabejt ainult filmanud maas-
tifuga woikd worrelda. Hetewusd, mis Gale niiitd
walbag, [ifad maadtifu fiingele tfeloonnle weel
junre (dbedba dmmetufe mwapudtamata  eeltfunbde.

Za woitled wolu mwadtu naqu Fdega foba-
towa waenlafe wadtn Maidtufel ja tavfufel oli
ta bhinged bHaaledigud, aga fee oli Hetf, mil
need enam iffipdint et wiinud otfudtada. Ta
tundig elu tugemwastt oma rimad. Aga jiin,
famm faugemal, feifid jurm, aegutaw, tarretu,
winepunane. See oli hetf, tuund metfifu na
pojale, fed fiin fdaridtatud, pdifefeftpsletatud
maadtifud, mid oli taid jalilifi {lgawufi, pu=
nafetd Fauguii jo wapudtamatut waifujt, {indis,
fadwad ja oma ifeloomu arenbdad, Kwna Gale
olt metfifu maa inimene, {fiid wditled ta felle
punadte jumalate meelitufe mwasdtu, fed teda
tahtfid (abi piffade aadtatubande tagafi fut=
fuba algpdewade juure. Ta waim woitled meclte
waste, mig affi ndaifid olewat fajutumad; ja
mitte tGi8 wdit et faamtd ta waimule ofaf3,
Mingifugune frnetud oli olemas, rippus tema

tohal nagu punane wine rippud porvgulraatert
fetutel.

I(Efi rebifid waljud, fajawad farjatufed ta
tema wnigtudtejt, ja foif cbatdeliffus oli fadus
mtd. Raugel alf teerajal, feal, tug Eraateri df-
red 1iht fiigawat fraateripragu piirajid, ndgt ta
Gifuat tuimeft, arvwult folm. Safd neift jo.o'fs
fib ruttu dtle loawafilla, mig praojt ifle mwus.
Solmas fomberdad tiff maad neile jarele. Se:
oli Labd. Ta ndid olewat razfedti haawatud.
Ta lohidtad radfet piigfi jdrele; ndbhtawasdti ci
jafjamtd ta fedba enam toste. Ja tema oligt
farjuja. Ta Gilitdis Jafit.

®ale fiida (affad Detfef3 tuffumaft. it {iid
ol fataftroof fdes! LWaewalt julged ta feda
faljupraqu oma faafiga ritwata, Mdlemad pd-
qetiefad fdid fetdma, podrafid ftmber ja hatfajid
LQaddyle [affma. Gale tundis efimefe dra. See
oli wdife, titfe, Frjultriietatiud mee3 — Rojas!
Banditdil oli parem Fdji fivus. Walged fuitjus
pilwefefed turtiufid 1iled, paugud plagifefid.
Rui Ladd fuffus, wistasd Rojad rewolwrt fieft
ia jooffig farjubded iile laawa. Ta faaslane (Gf3
talle javele. :

Woog ficge, efitt fuum fut tuli, fii8 film
fuijaa, woolad Galeft Labi, ful ta ndgi, et Ro=
ja3 Mercedefe peidbupaign poole Hatlagd minema.
Wiife bandiit niid oma jalgel nit findel olewat
tui mdgilonmas. WMehhitlane, fed teda faatis,
poluud nit Lindel eqa fa nit fiive. Ta phoirad
fimber. Gale fuulid 405-Iije falamwat Haufumiit.
Labdd pdhwitas. Lastid jdlle — jalle. Rojafe
jaatja, fed tagafimineful oli, nai8 atfi fotfu-
pocfawat mingifuguje ndgemata tafidtufega ja
tutfusd {ii3 maba, lofult, Litfumatult, elutult.

Rojad ruttad ebdafi, hoolimata tolmupritd-
meijt, mid ta ftmber iiled tutfatafid. Faki, fed
Laddyft poljue forgemal oli, 1asf3 jamuti ban=
biidile. Siig faid mdlemad funlimagafiinid tih-
jafs. Ubel Eorgel teefohal pdbrad Rojad fun-
ber. Raputed wiljatutfuwalt rufifat ja ta woi=
burddmus fijfa olad norgalt Gale tormwu. Tema
olefud oli midagt wmeelehettlilfu ja fuurepdraft.
&iid ronid ta {drdfu teed mbsda alla.

Ladd lastis pitsfi fuffuda, toufid remwolv-
viga fde3 ja fomberdad laawatipy poole. Sa
weel enne fui ta felleft itle joudis, tuli jati fa-
rated mdeft alla ja fargad ainfa hitppega praoft
itle. Ta jooffid teifelt poolt edaft ja fadus laa=
wafatfide wabele! Rojasd et oluud indiaanlafe
aftlijft ja wadltfitret manddwrit mirganud.

Gale tundid fibedbufega oma wiimetuft. Ta
ficidtad hambaid, et tal wotmatu olifelleft tas
gaafamifeft ofa wotta. Ta wHIE ainult pealt
waadate. Hirmuga Hifid ta enefelt, mid nititd
£all Lafbift on faanud. Ulesd Hiljuti, fut Rojas
loamwa pragubeft wilja tuli, ofi eht weel woi-
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malif ohwd teda faugujejt hoolimata wiitlug:
woitmetufd teha.  MNiutd pdafi3 ta ainult dige
pitfamijt cdaji. Uga ta tidrid otfeteed Mevees
defe peidnurfa poole. M3 afi ajas teda finna
— tema Fotfajilm wdi instinft?  Midpdrait
(i3 ta iffa cbafi, Duna fa ometi feabdid, ef ta
tagajiminefu tee olf dva [digatud? Ladd wedad
enunajt waewaga  edafi, tuituded, fomistabes,
aga taid Haledtamatut findlujt. Niid wois teda
atiult weel Jurm cdaji minemajt tafistadba, Seda
pidt Nojadft teadma, fui ta fellele teele tuli!

Negajalt nigt Gale {ilmapilqutd jati tus
medat fuju, mid fraatert itlemijt ddart mHoda
cdaji hiilid Jaft tidirid foha poole, mid bans
piidi fohal feifis.

Minutid, adrvetud minutid wenifid mboda.
Siinge pdife wirwid waid  fraacteri dlemijt
pooit. Siigawifud eifid mujtjaghaliifad wincs.
Jalle foormad Galet waljofannatamaii maifud.
Punane wine wuutus ta filmade ced labipaijts
matuf8 loovifs. Tubfelt, fartlifult, lurates
ja dhwardaded acqutas tomale furidtit wadtu.
Ladd fomistad teed mddda edaji, roomasd wa:
hetewabel otfe neljafapatile. Jafi jdudis edaji,
nagu oleffid tal tiimad. Ta Hitppasd tmetaoiifu
fidlufega ithelt laewabarjalf teifele,

Galel agn, fez tegewufeta mwaatleja oli, fJei-
{i8 Hanonastugd neil ddretumatl minutitel Ro-
jafe fangefaeljed julgufez. Tewal polnud enam
relwa, Seba  Gtled Galele {elgesdti ta flaas.
Tema taga, tema eced, fema jalgabe all urcas
fuem ja, fuigi ta feda of wihmubd teabda, fa tfa
pea fobhal, FTa of witwitanud ega wddratanud
titfal, jiledal teel. Kui tafaljupaela alumijele ot=
faleidudis, nuutug Galepitnaw oletud feadmwufefs.

Rojad oli Mercedeft ndinud. See oli nsfu-
mata, aga Gale et wiinud fauemini Fabelda.
Mingijuguied fruustangid ndifid ta jitbame jGd-
filmalt it pigistowat. Ta rebid phiafi pal-
gedfe, Langed pdlwili jo Hatfad laftma.  Tiihe
jenbad magajiini. Tolmupilwetefed, mida figfes
[iBwad fuulid Rojaje fimber filed ajajid fer-
fima, et ajanud bandiitt jiluigi tdfhma.

Kui Gale jille laadima hHatfag, itllatas teda
waifne filjatug Thovue juujt, ja fobfudesd wap-
prd ta. Thorme oli mincstujeft jdalle drgawud,
ol enefe pooleldi pfistt ajunmud fo ojutad wd=
rijewa fdega tetfele poole fraaterit Faljufimijile.
Gutril filmil wahtid ta Mojafele, fatfus rid=
fida, aga 5adl et fuulnud to {ona.

®ale pddrad jdlle timber, foqu fehaijt tar-
retu, teradtad ennaft wiimfe, meeleheitlifu (oo=
tufega — et Wterceded ennajt ife faad faitdmal
Sejt temal oli rewolwer, Gale ei fabelnud fe=
funditfi, et noor proua relwa tormitab, Aga
mbtelded, millift Dhivmu Mercedes rodwli eejt
tundi8, hHaarad tebagi hHirnmd fartus,

Nojog joudis tfervasfi pebja. Jdt feidma.
Tombasd enda turri nagu panter. Arwatawasti
ndgi ta Wievcedejt foopa fuu faudu. Kifre, peen
pragin, fauguieft vooleldt bhathtunud — paus
qud! Ja fohe felle jdarele fuli fa fajo rullibes
Iihemale. Hojod fuffug, nagu olefd talle furi-
faqa pabe  (88dud. Ta oli haawatud. Age fui
®afe fuujt parajasti wddrameelne farjatusg fuli,
fargad Dandiit uuedti jalule, Ta niig olewat
fitve, ja wale, ef woinud iid olla rastesti hua=
mwatud.

Koovajt lmug wdife, tume foqu — Mer=
ceded. Ta toetasd felja wadtu laawafeina. Walge
pilmwefe — pant, Uga bandiit formas tema
poole. Mevceded  haffad joofdma; ta of fatfu=
nud Rojajeft mdsda faaba, waid ruttad otfes
teed furistifu ddve poole. Tema fawatjusd oli
felge. Aga Rojad joudid talle jujt fuvistifu dds
vel jdrele. &ii8 fajad fole Larfatus iile fraatert,
Eee oli mceleheitefarjatus.

Gale julges jilmad; ta et jdoudnubd jeda enam
ndba.

Thovne wadtad Mercedefe Larjatufele.

®ale waatad weel digel ajal taba: ta for-
gas jmna ja hoidid Thorueft finni, fes paras
jasti jdvju furidtifujeina poole tafhtid fobama
hatata, Ja {ii8, fui Gale to tagaft figtug fuf-
fujib molemad maha Gale pidstig jobra, aga
tagajt tombag, olid nad tile fa itle Eactud choya
pitfade, laifiwate ofasteqa.

»oumala eeft, Gale, laje! Lafe! Tapa Mer-
cedes! ZTapa  tal . Kag — ja — of —
nie — Hojad —

Thorne langed minesdtusdie.

ale, hetfe aega fui uimane, feifid itled-
togtetud fateqn fa wahtid tarretult iile franteri.
Rojad ei olnud Mercedeft tapnud. Ta tabhtis
teba maba furuda. Ta ligutufed olid pifalda=
fed, fibtiteadwad, plaanilitud; Mercedes faitfed
emaft fut wangistatnd hunt. Ta rebid ja fig-
tug uing pildus ennajt fita ning jimna.

MNojafe fawatfud oli Hirmusg felge.

Witmafed meeleheited, mwapustatud hingeli=
fuft ja fehalifujt pitnajt, [5difeded, baigelt ja

norgalt fahmad Gale oma piid ja fihtid maad:

lewaile fujudele fitjal faljuterradjil. Tombasd
fufe maha. Kuul feerutad jujt woitlewa poari
juureft punafa tolmupilwelefe {iled, Jalle la3-
tiz Gale, Looted Rojajt tababdo jo t{i3 pala=
wat foowt Mercedeft tappa. Laeng oli [iig toc=
gele latmud. Holmad — nelja8 — mwiied ford
haugatad Remingtan -- ilmaaegu! P8 ful=
fug Gale pitnatud fate wabelt mabha.

Kut hirmud felge oli felle furadi Nojafe
fawatjus!

(Jdrgned).
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Totl ja nalja.

thnus.

Shotlastest rddgitakse wédga palju lugusid,
mis osutawad nende ihnusele. Toome lugejatele
neist méned proewiks.

,Kuidas oli eile lugu Lissyga? Kallis, mi<?
Kuipalju sa wélja andsid?“

»Neli shillingit,” wastas shotlane. ,Rohkem
ei olnud tal kamsas.“ — ) .

Aberdeeni piirjermeister on suremas. Naine
istub ta woodi ees. Akki torkas talle méte péhe,
et ta on unustanud rohu toomata.

,Edward,® iitleb ta, ,ma kdin Gige ruttu ap-
ieegis dra. Kui sa waheajal peak:id surema,
siis dra unusta enne weel tuld kustutamatal“—

Naokattepeol

Hérra Pimm tuleb ndokattepeole aluspesus,
Wihaselt peetakse ta kinni, tema aga iitleb:

»Mis Te siis djetl tahate? Mina olen ju mas~
keeritud.*

»Ja mis Te siis dieti kujutlete?* .

,,Mina? Mina olen maksumaksja ja tulen
maksuinspektori juurest.©

Hea ari.
Keegi ostis papagoi.

,Kas widdrib ta ka seda hinda?* kiisis ta
miiiijalt.

,Kes woiks selles kahelda?* kisendas lind
wahele,

See meeldis ostjale ja 18busas meeles l&ks
ta linnuga koju.

Ruid warsti markas ta, et lind ainult seda
{iht {itlust oskas rddkida.

,Kas ma polnud eht eesel, et selle linnu eest
nii kérge hinna maksin?“ pomises ta poolwal-~
justi, mille peale papagoi tdsiselt kostis:

»Kes woiks selles kahelda?“

Troost.
Wiike poiss hulub: ,,Uks lind laskis mulle
midagi miitsile kukkudal!*
Onu: ,Lohutu, mu poiss, et lehmad lennata
ei oskal®
Umbusaldus.

,Utlen Teile, ei leidu imimesi, kes iiksteise
wastu widhem wusaldust tunneksid kui Iltsig ja

Kaugus.

Kooliépetaja: ,Kumb on meist kaugemal:
kuu woi Aafrika?“

Opilane: ,HAalrika.” .

Kooli6bpetaja: ,Kuidas nii?“

Opilane: ,Noh, kuud woéime ju ndha, aga
Rafrikat mittel®

Teaduse areng.

Kirjutab keegi midagi raamatust dra, siis on
see — plagiaat.
rakirjutus kahest raamatust on — ajalehe-
artikkel.
Kolmest raamatust: doktoriwditekiri.
Neljast raamatust: — wiies teaduslik raamat.

Kohtu ees.

»Miks hakkasite waleraha tegema?“
»Ei osanud ju odigeid tehal”

Telefoni juures,

Kaupmees: ,Kes on teleloni juures?*

Sell: ,,Usun Teie proual*

Kaupmees: ,Mis ta talab?“

Sell: ,Ei tea oOieti, sain ainult sdnast ,loll~
pea“ aru.”

nKaupmees: ,Andke toru siia. Wististi tahab
ta siis minu enesega rddkidal“

Kone.

Naine (drewalt): ,Warem tahtsid sa mind ar-
mastuse pdrast otse dra siiiia, ja ntiid . . . ¢

Mees (katkestab ta kdne): ,Niiiid oled sa
mulle selleks liig kihwtine.“

Kardab teadasaamist.

»Hobune, millise mulle miiiisite, on ju pime,
ja Tele ei iitelnud mulle, sellest midagi.*
nMees, kellelt ma ta ostsin, ei iitelnud mulle
ka midagi, ja siis arwasin ma, tema wahest ei
soowigi, et see tealawaks saab.*
*

) Tema: »Neiu Emmi, kas wdiksite abielluda
idioodiga ainult raha pédrast?** -

Schmul! Rui nad lahkuwad ja k&tton annud — Temake: ,Taewake, sece tuleb nii oota-~
siis loewad nad kumbki weel oma sérmed iile!* mata!*
TELLIMISE HINNAD: WALISMAILE :
Aastas (24 nr.nr.) Rr. 7.50 | 2 kuus ( 4 nr.nr.) Rr. 160 | Y, aastas « ... Kr. 10.—
% » (12 nr.nr.) s 44— {1 , (2nrmr) , —80|Y, » e 5—
1y aast. ( 6 nr.nr.) » 2.25 | Uksiknumber ., —40Yy, e v e, 250

fellimisi wotawad wastu kdik postkontorid, raamatukauplused ja ,Romaani® esitused.
Talituse aadress: Tallinn, Miiliriwahe tin. 16. Telelon 12-53.

Wastutaw teimetaja P. Sriinfeldt. Wiljaandfa RKirjastud-ofalihifus ,Areng*.
Trdifitud ,Eou” {triitifojas &. Kompasdfi {. 40, Tallinnas.



TAPEETE

uuemates maitserikastes mustrites, suurimas walikus ja
seinapappi soowitab wdistlemata odawalt
ISAK WEELMANN
eri-tapeedidari TALLINNAS, .
W. Tartu mnt nr. 22. omas majas, kdnetr 5-82.

mnu . m

Codbes
MAX JOHANSON

Ratsepaari

Tallinnas, Lihikejalg 6
Konetraat 30-89

Olles éaavutanud Lon-

Taiendage uma raamatukoga donist  vérvikiillaseid

koidetud ,Romaan’i aastakilkudega: sugisriideid oman kau-
Aastakdik 1922 {lu- ja prolnahkkdites 7.— nima lootuse soovitada

. 1924 o . 950. neid oma lugupeetud

. 193 1927721928 a. ., 950. — telljaskonnale. —
Koitmata 2.—kr. odavam. Saada kédigist suu-
rematest rmtkpl. ja talitusest, Miidirivahe Austusega M Johanson

tdn. 16, telefon 12-53

JRomaan’i“ endiste aastakdikude

1922, 1923, 1924, 1925, 1926, 1927, 1928—iiksikuid numbreid

woib saada talitusest hariliku hinnaga: iiksikud numbrid

iiksiknumbrihinnaga 40 snt.; 6 nr. Y4 aasta hinnaga (225
snt.) 12 nr. ¥» a. hinnaga (400 snt.); 18 nr. 625 snt.

1922. a. Nr. 2—18 iiksiknumbrid 30 snt.; 6 nr. 170 snt.;
9 nr. 250.—; ¥ aastakdik (18 nr.) 500 snt.




Pole mingit kasu otsida edasi!
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Raha eest vdib ehitada paremaid autosid, — kuid seni pole |

leidunud {ihtegi, kes oleks pakkunud nii palju, kui uus

DURANT 4—40, 6—60, 6—63, 6—66, ja 6—70 sellise
hinna juures. Tulge ja vorrelge neid teistega. 1 1'

| 4—40 | 6—60 | 6—63 | 6—66 | 6—70

SEDAN 4-uksega:. . . . . Kr.4350.—| 4700.— | 5350.— | 5750.— | 7250.—

COUPE: . . . ... ... Kr. 4100.—} 4400.— | 5100.— | 5500.— | 6900.—

TOURING (PHAETON): . . |Kr.3550.—] 3850.— | 5100.— | 5500.— —

«her HEINR. LAGUS,

TALLINN, MUURIVAHE, 16, LAENUPANGA MAJAS, UKS B. TELEFON 12-53, ¥




